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Gerb. Kliente,
sveikiname pasirinkus aukstos kokybeés ,,Immergas“ gaminj, galintj ilgg laikg uZtikrinti gerove ir saugumag. ,Immergas*klientas visada galés
pasikliauti kvalifikuota jgaliota pagalbos tarnyba, pasirengusia ir turincia naujausiy priemoniy, kad uztikrinty nuolatinj ir efektyvy Jisy
katilo veikimgq. AtidZiai perskaitykite toliau pateiktus puslapius - galésite rasti naudingy pasiiilymy apie tinkamg prietaiso naudojimg ir
juy laikydamiesi, tikrai biisite patenkinti ,Immergas“ produktu.
Dél bet kokiy darby arba planinés prieZitiros kreipkités j ,Immergas® jgaliotus centrus - jie turi originalius komponentus ir yra specialiai
pasirenge pagal tiesioginius gamintojo nurodymus.

BENDRI PERSPEJIMAI

Siame vadove pateikiama svarbi informacija, skirta:
montuotojui (1 dalis);
naudotojui (2 dalis);

sy =

o Naudotojas privalo atidziai perskaityti jam skirtoje dalyje (2 dalyje) pateiktus nurodymus.
o Naudotojas su prietaisu gali atlikti tik tokius darbus, kurie tiesiogiai leidZiami specialiai tam skirtoje dalyje.
o Montuojant prietaisa, privaloma kreiptis  jgaliota ir profesionalios kvalifikacijos personala.

o Instrukcijy vadovas yra neatskiriama ir batina gaminio dalis ir jis turi buiti perduotas naujam naudotojui net ir tada, kai pasikeicia
savininkas arba jis parduodamas dar karta.

o Jireikia laikyti atsargiai ir atidziai perzitreéti, nes visuose jspéjimuose pateikiami svarbiis nurodymai dél saugos montavimo, eksplo-
atavimo ir prieziiros metu.

« Pagal taikomus teisés aktus, jranga turi buti suprojektuota jgalioty profesionaly, nevir$ijant jstatymuose numatyty matmeny apribojimy.
[rengimo ir priezitiros darbus privaloma atlikti vadovaujantis taikomais standartais, pagal gamintojo nurodymus. Siuos darbus privalo
atlikti jgaliotas ir profesionalus kvalifikuotas personalas, turintis specialiy techniniy jgudziy jrangos srityje, kaip numatyta jstatyme.

o Netinkamas ,,Immergas prietaiso ir (arba) komponenty, priedy, rinkinio ir jrenginiy jrengimas ir montavimas gali sukelti i$ anksto
nenumatomy problemy asmenims, gyvanams ir daiktams. Kad tinkamai sumontuotumeéte jrenginj, atidziai perskaitykite prie pro-
dukto pridétas instrukcijas.

« Siame instrukcijy vadove pateikiama su ,Immergas“ produkty montavimu susijusi techniné informacija. Norint suZinoti apie kitas
su gaminiy montavimu susijusias temas (pavyzdziui, saugos darbo vietoje, aplinkos apsaugos, nelaimingy atsitikimy prevencijos),
reikia vadovautis taikomy reglamenty nuostatais ir geros technikos principais.

o Visi ,,Immergas” produktai yra apsaugoti specialia gabenti pritaikyta pakuote.
o Produktas turi buti sandéliuojamas sausoje ir nuo blogy oro salygy apsaugotoje aplinkoje.
 Negalima montuoti pazeisty produkty.

o Prieziaros darbus privalo dirbti jgaliotas techninis personalas, pavyzdziui, ,Immergas jgaliota techninés pagalbos tarnyba, kuri $iuo
atveju suteikia kvalifikacijos ir profesionalumo garantija.

o Prietaisas yra skirtas naudoti tik pagal ta paskirtj, kuriai tiesiogiai numatytas. Bet koks kitas naudojimas laikomas netinkamu ir todél
gali bati pavojingas.

« Tuo atveju, jei jrengimo, eksploatavimo arba priezitiros metu pasitaiké klaidy todél, kad nebuvo laikomasi taikomy techniniy teisés
akty, reglamenty arba siame vadove pateikty (arba gamintojo nurodyty) instrukcijy, panaikinama bet kokia sutartiné ir nesutartiné
gamintojo atsakomybé uz bet kokig zalg ir nutraukiamas prietaisui taikomos garantijos galiojimas.

Bendrové ,,IMMERGAS S.p.A.“, kurios buveiné via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE), patvirtina, kad projektavimo, gamybos ir
pagalbos po pardavimo procesai atitinka standarto UNI EN ISO 9001:2015 reikalavimus.

Norédami papildomos informacijos apie produkto ,,CE® Zenkla, pateikite gamintojui prasyma gauti atitikties deklaracijos kopijg, nu-
rodydami prietaiso modelj ir Salies kalba.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz spausdinimo arba radybos klaidas ir pasilieka teis¢ be iSankstinio perspéjimo atlikti bet
kokius pakeitimus techniniuose ir komerciniuose dokumentuose.
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NAUDOJAMI SAUGOS SIMBOLIAL
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BENDRAS PAVOJUS
Kruopsciai laikykités visy piktogramos $one pateikty nurodymy. Nurodymy nesilaikymas gali sukelti pavojingas situ-
acijas, kurios gali padaryti materialinés Zalos arba pakenkti operatoriaus ar naudotojo sveikatai.

ELEKTROS PAVOJUS
Kruopsc¢iai laikykités visy piktogramos sone pateikty nurodymy. Simbolis nurodo prietaiso elektros komponentus arba
$iame vadove nurodo veiksmus, kurie gali sugeneruoti elektros pobtdzio pavojus.

JUDANCIOS DALYS
Simbolis nurodo judancius prietaiso komponentus, kurie gali kelti pavojy.

KARSTI PAVIRSIAI
Simbolis nurodo aukstos pavirsiaus temperatiiros komponentus, kurie gali nudeginti.

ASTRUS PAVIRSIAI
Simbolis nurodo prietaiso komponentus arba dalis, prie kuriy prisilietus, jie gali suzaloti jpjaudami.

IZEMINIMO JUNGTIS
Simbolis nurodo prietaiso jzeminimo jungties vieta.

PERSKAITYKITE IR SUPRASKITE INSTRUKCIJAS
Prie$ vykdydami bet kokia operacija, perskaitykite ir supraskite prietaiso instrukcijas atidziai laikydamiesi pateikty
nurodymuy.

INFORMACIJA
Nurodo naudingus pasitlymus arba papildoma informacija.

UTILIZUOJAMA ARBA PERDIRBAMA MEDZIAGA

Jrangos eksploatavimo pabaigoje naudotojas privalo nesalinti jrangos kaip buitiniy atlieky ir privalo ja pristatyti
i specialius surinkimo centrus.

ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES.

@0

APSAUGINES PIRSTINES

AKIU APSAUGA

APSAUGINIAI BATAI
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1 KATILO MONTAVIMAS.

1.1 MONTAVIMO PERSPEJIMAL

DEMESIO:
prietaiso montavimo ir prieziuros
darbus atliekantys operatoriai privalo
dévéti susijusinose taikomuose jstaty-
muose numatytas asmeninés apsaugos
priemones.

Katilas ,Victrix Zeus 25 buvo suprojektuotas tik mon-

tuoti prie sienos, o jo paskirtis — $ildyti ir gaminti kars-

tg buitinj vandenj buitiniam ir panasiam naudojimui.

Prietaiso ir susijusiy ,,Immergas“ priedy montavimo

vieta turi buti tinkamy (techniniy ir konstrukciniy)

savybiy, kad buty galima (visada esant saugioms sg-
lygoms, kai tai galima efektyviai ir lengvai padaryti):

- jrengti (vadovaujantis techniniy teisés akty ir techniniy regla-
menty nuostatais);

- atlikti priezitros (jskaitant nustatytos, periodinés, planinés,
neplaninés priezitiros) operacijas;

- i$imti (nunesti iki prietaisams ir komponentams pakrauti ir
gabenti skirtos vietos lauke) ir pakeisti juos lygiaverciais prie-
taisais ir (arba) komponentais.

Siena turi buti lygi, be i$siki$imy arba jdubimy, kad buty galima

patekti prie galinés dalies. Prietaisai jokiu budu néra tinkami

montuoti ant pagrindo ar grindinio (1 pav.).

Keiciant jrengimo tipg, taip pat keiciasi ir katilo klasifikacija,

tai yra:

- B, arba B, tipo katilas, jei jrengiamas naudojant specialy ter-
minalg orui iStraukti tiesiai i§ vietos, kur sumontuotas katilas.

- C tipo katilas, jei jrengiamas naudojant koncentrinius arba
kity rasiy vamzdzius, skirtus orui i$traukti ir dimams $alinti
katiluose su sandaria kamera.

Tik profesionali jgaliota bendrové turi leidimg montuoti ,,Im-

mergas“ dujinius prietaisus.

Montuoti privaloma vadovaujantis standarty, taikomy teisés

akty nurodymais ir laikantis vietiniy techniniy reglamenty,

pagal geros technikos nurodymus.
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DEMESIO:

neleidZiama montuoti i$ kitos jrangos A
iSimty ir nebetinkamy naudoti katily.
Gamintojas neatsako uz jokia Zala, padaryta i$
kitos jrangos iSimty katily, nei uz Siy prietaisy
neatitikima.

DEMESIO:

patikrinkite visy montuojamy daliy vei- A
kimo aplinkos salygas, perziurédami sio
vadovo techniniy duomeny lenteléje pateiktus
dydzius.

DEMESIO: A
montuojant katilg ,,Victrix Zeus 25 ku-

riam tiekiamos SGD, privaloma laikytis
dujoms, kuriy tankis didesnis uz org, taikomy
taisykliy (pavyzdziui (sarasas néra baigtinis),
primename, kad draudziama montuoti jran-
g3, kuriai tiekiamos pirmiau minétos dujos,
patalpose, kuriy grindys Zemiau nei Zemés
pavirsius).

DEMESIO:
jei montuojamas prietaiso rinkinys

arba atliekama jo prieziura, pirmiau-

sia iStustinkite jrangos ir buitinj kontirus,
kad iSvengtuméte prietaiso elektros saugumo
sumazéjimo (Zr. 2.9 ir 2.10 skirsnj).



Prie§ montuojant jrenginj, rekomenduojama pati-
krinti, ar jis prijungtas tinamai; jei dél to nesate tikri,
nedelsdami kreipkités j tiekéja. Pakuotés medziagos
(juostos, vinys, plastikiniai maiseliai, puty polistire-
nas ir t. t.) turi bati saugomos nuo vaiky, nes jos kelia
pavoju.

Tuo atveju, jei prietaisas uzdaromas balduose arba jrengiamas
tarp juy, turi buti pakankamai vietos jprastiems priezitiros dar-
bams atlikti; todél rekomenduojama palikti maziausiai 3 cm
tarpa tarp katilo korpuso ir vertikaliy baldo sieny. Vir$ katilo
ir po juo turi buti palikta vietos, kad btity galima atlikti darbus
su hidraulinémis jungtimis ir damtakiu (3 pav.).

A

Be to, svarbu, kad oro istraukimo grotelés ir isleidimo
terminalai nebtity uzsikimse.

Oro méginiy indais rekomenduojama patikrinti, ar
néra pakartotinés diimy cirkuliacijos (daugiausiai
leidZiama 0,5 % CO,).

Salia prietaiso negali biity jokio degaus objekto (po-
pieriaus, $luosciy, plastiko, polistirolo ir t. t.).

Degios medziagos turi bati maziausiai 25 cm atstumu
nuo isleidimo vamzdziy.

Nestatykite elektriniy buitiniy prietaisy po katilu, nes gali buti
padaryta zala suveikus apsauginiam voztuvui, uzsikimsus islei-
dimo sifonui arba atsiradus nuotékiams i§ hidrauliniy jungciu;
prie§ingu atveju, gamintojas negalés biuti laikomas atsakingu
uz bet kokig elektriniams buitiniams prietaisams padaryta Zalg.

Be to, dél pirmiau iSvardyty priezasciy, rekomenduojama po
katilu nedéti drabuziy, baldy ir t. t.

Sutrikimo, gedimo arba netinkamo veikimo atveju, prietaisas
turi buti i$jungtas ir reikia pakviesti jgaliota bendrove (pa-
vyzdziui, ,,Immergas“ techninés pagalbos centrg, kuris turéty
specialy techninj pasirengimg ir originalias atsargines dalis).
Todél patys neatlikite jokiy veiksmy ir nebandykite remontuoti.
Draudziami bet kokie tiesiogiai $ioje vadovo dalyje nenurodyti
prietaiso pakeitimai.

Montavimo taisyklés:

-§j katilg galima montuoti lauke, is$ A
dalies apsaugotoje vietoje. IS dalies
apsaugota vieta yra tokia vieta, kur prietaisas
néra tiesiogiai veikiamas atmosferos krituliy
(lietaus, sniego, krusos ir t. t.) ir jie negali j ji
prasiskverbti.

Sios risies jrengimas galimas tik tada, kai tai
leidZia prietaiso eksploatavimo salyje taikomi
teisés aktai.

- Draudziama montuoti dujinius aptarnavimo
prietaisus, dimy iSleidimo vamzdzius ir degi-
mo oro i§traukimo vamzdzius patalpy viduje,
kur kyla gaisro pavojus (pvz., servisuose, plo-
vyklose) ir pavojy galinciose kelti patalpose.

-Draudziama montuoti ant kaitlenciy
vertikalios projekcijos. A

-Draudziama jrengti tokiose patalpose
/ aplinkoje, kurios yra bendrose daugiabucio
pastato patalpose, vidaus laiptuose arba kito-
kiose vietose, kurios yra evakuacijos keliuose
(pvz., laiptinése, holuose).

-Be to, draudziama jrengti patalpose / aplin-
koje, kurios yra daugiabucio pastato bendro
naudojimo dalys, pavyzdziui, rusiai, laiptinés,
palépés, mansardos ir t. t., iSskyrus jei vieti-
niuose reglamentuose nurodyta kitaip.

-Sie katilai néra tinkami montuoti ant degios
medziagos sieny.

PASTABA: montuojant katilg ant sienos, turi
biiti garantuojama stabili ir generatoriui tinkama
atrama. Su katilu tiekiami spraustukai (tiekiami
standartidkai) turi bati naudojami tik norint ji pri-
tvirtinti prie sienos; jie gali uztikrinti tinkama atrama
tik tada, jei bus tinkamai jstatyti (vadovaujantis geros
technikos taisyklémis) i§ pilnaviduriy arba pusiau
pilnaviduriy plyty pastatytose sienose. Jei sienos pastatytos is
skyléty plyty arba bloky, riboto statiSkumo pertvary arba, bet
kokiu atveju, i$ kitokiy miriniy konstrukeijy negu nurodyta,
reikia atlikti preliminarig atraminés sistemos stating patikra.
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Sie katilai yra skirti pasildyti vandenj iki Zemesnés
nei virimo temperatiros esant atmosferiniam slégiui. A
Jie turi buti prijungti prie $iluminés jrangos ir jy
eksploatavimo salygoms bei jy pajégumui tinkamo
buitinio vandens paskirstymo tinklo.

Dél degimo oro arba netinkamos aplinkos atsiradu-
sios korozijos padarytos Zalos rizika.
Purskikliai, tirpikliai, valikliai su chloru, dazai, klijai,
amoniako junginiai, dulkés ar panasios medziagos gali
sukelti produkto ir damtakio korozijg.

.
(]

-Patikrinkite, ar degimo ore néra chloro, sieros, dulkiy
irt.t.

-Isitikinkite, kad montavimo vietoje nelaikomos cheminés me-
dziagos.

-Jei pageidaujate jrengti gaminj grozio salonuose, dazymo
dirbtuvése, staliaus dirbtuvése, valymo bendrovése ar pan.,
pasirinkite atskirg montavimo patalpg, kurioje buty uztikrintas
degimo oro tickimas be cheminiy medziagy.

-Isitikinkite, kad degimo oras netiekiamas kaminais, kurie
anksciau buvo naudoti su dyzelino katilais arba kitais $ildymo
prietaisais. IS tikryjy, pastarieji prietaisai gali paskatinti kamine
kauptis suodzius.

Materialinés Zalos pavojus, nes naudojami nuotékiy
aptikimui skirti purskikliai ir skysciai
Nuotékiy paieskai skirti purskikliai ir skysc¢iai uzkemsa
atitinkama anga P nuor. (5 dalis 37 pav.) dujy voztuve
ir nepataisomai jg sugadina.

Montavimo ir remonto metu nepurkskite purskikliy ar skysciy
i dujy voztuvo viruje esancig zong ($i pusé yra skirta elektros
jungtims)

Kondensato surinkimo sifono pripil-
dymas. A
Pirma kartg jjungus katila, gali pasitaikyti,

kad i§ kondensato isleidimo angos istekés degimo
produktai. Po keliy veikimo minuciy patikrinkite,
ar i$ kondensato isleidimo angos daugiau neisteka
degimo daimai. Tai reiskia, kad sifonas yra pripil-
dytas iki tokio tinkamo kondensato aukscio, kad
negaléty pratekéti damai.

s | OIMMERGAS

DEMESIO:

-B tipo atviros kameros katilai negali A
buti jrengti patalpose, kur vykdoma
komerciné,amaty arba pramoniné veikla, kur
naudojami produktai, galintys sugeneruoti
garus arba lakias medzZiagas (pvz., ragsciy,
klijy, dazy, tirpikliy, degaly garus ir pan.), o
taip pat dulkes (pvz., medzio apdirbimo metu
atsiradusias dulkes, anglies, cemento miltelius
ir t.t.), kurie gali buti kenksmingi prietaiso
komponentams ir pakenkti jy veikimui.

-B,, ir B_ konfigiracijos katilai, iSskyrus skir-
tingas vietiniy taikomy reglamenty nuostatas,
neturi buiti montuojami miegamajame, vonios
patalpose, tualetuose arba studijos tipo bu-
tuose. Be to, negalima montuoti patalpose,
kuriose yra kietojo kuro karscio generatoriy
ir $alia jy esanciose patalpose.

-Jrengimo patalpos turi buti nuolat venti-
liuojamos, laikantis vietiniuose taikomuose
reglamentuose pateikty nurodymy (maziau-
siai 6 cm? kiekvienam sumontuoto $iluminio
srauto kW, iSskyrus reikalingus padidinimus
tuomet, kai naudojami buitiniai elektriniai
oro iStraukikliai arba kiti prietaisai, kurie gali
sumazinti montavimo patalpos slégj).

-B,, ir B_, konfiguracijos prietaisus rekomen-
duojama montuoti negyvenamose ir nuolat
ventiliuojamose patalpose.

DEMESIO:

jei nebus laikomasi pirmiau pateikto A
nurodymo, prisiimama asmeniné atsa-
komybé ir panaikinama garantija.



1.2 PAGRINDINIAI MATMENYS.

220
78 95 120 ¥
Legenda: =
V - Elektros jrangos prijungimas ©)
G - Dujy tiekimas Iy
SC - Kondensato isleidimas 8
(maZiausias vidinis skersmuo =
@ 13 mm) Z
R - [rangos atgalinis srautas o
M - [rangos tiekiamas srautas =
RC - Pakartotiné buitinio vandens
~ cirkuliacija (pasirenkama)
S =~ AC - Karsto buitinio vandens isvadas
o u AF - Buitinio vandens jvadas
2 2 [ Aukstis Plotis Gylis
(mm) (mm) (mm)
@EQ @ 900 580 410 (7))
= SABLONO JUNGTYS g
— - DUJOS BUITINIS JRANGA =
EE! <l s VANDUO O
@) GO G AC | AF | R | M g
60| 115 |70]75|70| 130 |60 1850 12 V2" | 12" | 34 | 34 :<Zt1
© | ®WEOEO @P 25 O®
175 230©)
580 410 2
L ) I
)
1.3 MAZIAUSI IRENGIMO ATSTUMALI. -
=
)
z
: | | | =)
' ' ' -
1 i 1 N
i i : ~
| o | | | &
i c! 'D
| | | -
i A | E E
| i l - J i
E | E E Legenda:
| | | A - 450 mm
E | E E B - 350 mm
E E i E C - 30mm
E E E D - 30 mm
E | i i E - 350 mm
3
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1.4 APSAUGA NUO UZSALIMO.

Zemiausia temperatiira -15 °C. Tuo atveju, kai katilas
sumontuotas vietoje, kur temperatiira nukrenta zemiau
0 °C, prietaisas gali uzsalti.

Kad isvengtumeéte uzsalimo rizikos, laikykités tolesniy

nurodymy:

- sildymo kontiirg apsaugokite nuo uzsalimo j §j kontara jpildami
geros kokybés antifrizo, specialiai skirto naudoti $iluminéje
jrangoje arba su gamintojo garantija, kad nebus padaryta zala
$ilumokaiciui ir kitiems katilo komponentams. Antifrizas ne-
turi kenkti sveikatai. Privaloma kruops¢iai laikytis $io skyscio
gamintojo nurodymy, susijusiy su tuo, koks reikalingas pro-
centinis dydis, palyginus su Zemiausia temperatira, kurioje
norima apsaugoti jrenginj.

PASTABA: per didelio glikolio kiekio naudojimas gali pakenkti
tinkamam jrenginio veikimui.

Turi buti parengtas vandeninis tirpalas, kurio potenciali van-
dens tar$os klasé priskiriama 2 klasei (EN 1717:2002).
Medziagos, i$ kuriy pagamintas ,Immergas” katily $ildymo
konturas, yra atsparios antifrizui su etileno ir propileno glikoliu
(tuo atveju, kai misiniai yra tinkamai pritaikyti).

Norédami suzinoti apie naudojimo trukme ir $alinima, vado-
vaukités gamintojo nurodymais.

- Apsaugokite nuo $alcio buitinio vandens kontiirg naudodami
pageidaujat tiekiama priedg (apsaugos nuo uzsalimo rinkinj),
sudaryta i§ elektrinio kaitinimo elemento, jo laido ir valdymo
termostato (atidziai perskaitykite priedo rinkinio pakuotéje
pateiktas montavimo instrukcijas).

Siomis salygomis, katilas nuo uzgalimo yra apsaugotas iki -15

°C temperatiiros.

Katilo apsauga nuo uzsalimo (tiek esant -5 °C, tiek -15 °C) uz-

tikrinama tik tada, jei:

- katilas yra tinkamai prijungtas prie dujy ir elektros tiekimo
kontary;

- katilui nuolat tiekiamas maitinimas;

- katilas néra i$jungtas;

- katilas neveikia netinkamai (2.5 skirsn.);

- pagrindiniai katilo ir (arba) apsaugos nuo uzsalimo rinkinio
komponentai néra sugede.

Garantija netaikoma zalai, padarytai nutraukus elektros ener-

gijos tiekimg ir nesilaikant ankstesniame puslapyje pateikty

nurodymy.

PASTABA: jei katila montuojate vietose, kur temperatira
nukrenta Zemiau 0 °C, reikia izoliuoti ir buitinio vandens bei
$ildymo vamzdziy jungiamuosius vamzdzius, ir kondensato
iSleidimo vamzdj.

PASTABA: Siame skyriuje aprasytos apsaugos nuo uzsalimo
sistemos yra skirtos tik katilui apsaugoti. Sios funkcijos ir
prietaisai negarantuoja, kad neuzsals katilo iSoréje esancios
irangos dalys ir buitinio vandens kontiiras.

10 | ©OIMMERGAS



1,5 KATILO PRIJUNGIMO BLOKAS.

Prijungimo blokg sudaro visi reikalingi jtaisai, skirti prijungti
prietaiso hidrauling jrangg bei dujy jrangg ir jis tiekiamas stan-
dartiskai. Prijunkite vadovaudamiesi i$sidéstymu (4 pav.) ir

taiso ir dujy jrangos biity sumontuotas )

atsizvelgdami j reikalingg montavimo tipa. o 7Lg ¥ cvs oy o _7Lg 0 G <
tiekimo voztuvas. Jei §j voztuva tiekia prietaiso )

1.6 DUJU PRIJUNGIMAS. gamintojas, jis gali buiti prijungtas tiesiai prie S
Misy katilai yra skirti veikti su metano dujomis (G20) ir SGD. prietaiso (vamzdiiq, kurie sudaro jungtj tarp E
;ﬁ;?o vamzdis turi buti toks pats arba didesnis uz 3/4”G katilo irangos ir prietaiso, gale), vadovaujantis ga- CZD
. mintojo nurodymais. =

DEMESIO:

A

prie$ prijungiant dujy jranga, reikia
kruopsciai iSvalyti visus kuro tiekimo
jrangos vamzdzius, kad pasalintuméte bet

Pagal taikomus reglamentus, pasiripin-
kite, kad kiekvienos jungties tarp prie-

A

»Immergas“ standartigkai tiekiamas prijungi-
mo blokas taip pat apima ir dujy tiekimo voz-
tuva, kurio montavimo instrukcijos tiekiamos

kartu su rinkiniu.
kokius likucius, galinc¢ius pakenkti tinkamam Bet kokiu atveju, reikia jsitikinti, kad dujy
katilo veikimui. Be to, reikia patikrinti, ar tiekimo voZtuvas yra tinamai prijungtas.
paskirstytos dujos atitinka katilui numatytus 2
duomenis (Zr. prie katilo pritvirtinta duome- )
ny plokstele). Jei skiriasi, reikia atlikti katilo &
- o9 . =y, Degimo dujy tiekimo vamzdis turi bati tinkamo dydzio, atitin- Q
nustatymus, kad bty pritaikytas kitos riusies . B ) A
. . . : . i kantis taikomus reglamentus, kad uztikrinty tinkama dujy srautg | 5
du]oms (Zl’. »Pl‘letalsq konvertavimas kei- i degiklj net ir generatoriui veikiant didZiausia galia bei uztikrinty <Zﬂ
Ciant dujas“)_ Be to, svarbu patikrinti tinklo prietaiso eksploatacines savybes (techninius duomenis). Sujun-
dinamini sleg; (metano arba SGD) kuris bus gimo sistema privalo atitikti taikomus reglamentus (EN 1775).
b
naudojamas tiekti j katilg. Jis privalo atitikti DEMESIO: ﬁ
standartag EN 437 ir susijusius priedus, nes prietaisas buvo suprojektuotas veikti :
jei jis bus nepakankamas, gali turéti jtakos su degiomis dujomis, kuriose néra
generatoriaus galiai ir sukelti nepatogumy ne$varumy; prie§ingu atveju, rekomenduoja-
naudotojui. ma prietaiso priekyje jstatyti specialius filtrus, <
kad buty galima atstatyti kuro §vara. =
2
2
e \ P
N E
&
| = Rinkinj sudaro: o
ﬂ 2vnt. - 3/4"teleskopinés jungtys (R-M)
Lvnt. - 1/2"teleskopiné jungtis (AC)
Lvnt. - 1/2" dujy voZtuvas (G)
\,\ Lvnt. - 1/2" rutulinis voztuvas (AF) -
2vnt. - Q18 varinés alkiinés
o | 2vnt. - O 14 varinés alkinés
I Lvnt. - @ 18 vamzdis
2vnt. - regulivojami pleistiniai spraustukai
\l\ 2vnt. - katilo atraminiai kabliai
Tarpikliai ir sandarinimo Ziedai ( )
2
\l Legenda:
V - 230V, 50 Hz elektros jungtis

G - 1/2°dujy tiekimas
SC - Kondensato isleidimas
R - 3/4” jrangos atgalinis srautas
M - 3/4jrangos tiekimo srautas
RC - 1/2%pakartotiné buitinio vandens
cirkuliacija (pasirenkama)
AC - 1/2% karsto buitinio vandens isvadas
AF - 1/2“ buitinio vandens jvadas

MAITINI
LAIDAS
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Laikymo bakai (jei tieckiama i§ SGD atsarguy).

- Gali pasitaikyti, kad naujuose SGD laikymo bakuose gali buti
inertiniy dujy likuciy (azoto), kurie susilpnina j prietaisa tiekia-
ma misinj ir sukelia veikimo sutrikimy.

- Dél SGD misinio sudéties sandéliavimo metu bakuose misinio
komponentai gali susisluoksniuoti. Tai gali pakeisti | prietaisa
tiekiamo misinio $ilumine galig ir pakeisti jo eksploatacines
savybes.

1.7 HIDRAULINES JRANGOS PRIJUNGIMAS.

Prie$ jrengdami katilo jungtis, kad nebuty panaikinta
kondensaciniam moduliui taikoma garantija, kruops-
¢iai iSplaukite Silumine jrangg (vamzdzius, Sildancias
dalis ir t. t.) specialiomis apsauginémis arba kalkes
$alinanc¢iomis medziagomis, kad pasalintuméte bet
kokias nuosédas, galincias pakenkti tinkamam katilo
veikimui.

Pagal taikoma techninj reglamenta, nurodoma valyti $iluminés
ir hidraulinés jrangos vandenj, kad jranga ir prietaisas buty
apsaugoti nuo nuosédy (pavyzdziui, kalkiy nuosédy), dumblo
ir kity nuodingy sankaupy formavimosi. Kad nepanaikintuméte
$ilumokaiciui taikomos garantijos, taip pat reikia vadovautis 1.22
skirsn. pateiktais nurodymais.

Hidrauling jrangg privaloma prijungti racionaliai, naudojant katilo
$ablone esancias jungtis.

2 | ©OIMMERGAS

DEMESIO:

gamintojas neatsako uz zZalg, padaryta
automatiniy pripildymo jtaisy.

A

Kad jvykdytuméte standarte EN 1717 jrangai nustatytus reika-
lavimus, susijusius su geriamo vandens tar$a, rekomenduojama
naudoti ,IMMERGAS® apsaugos nuo atgalinio srauto rinkinj,
kuris montuojamas katilo $alto vandens jvado jungties priekyje.
Be to, rekomenduojama, kad j pirminj katilo kontiirg tiekiamas
$iluma pernesantis skystis (pvz., vanduo + glikolis) priklausyty
standarte EN 1717 nustatytoms 1, 2 arba 3 kategorijoms.

Kad prietaisas veikty ilgai ir islikty efektyvus tuo atveju,
jei tiekiamas vanduo, kurio savybeés gali paskatinti susi-
daryti kalkiy nuosédas, rekomenduojama sumontuoti
polifosfaty dozavimo rinkinj.

3 bary apsauginis voztuvas.

Apsauginio voztuvo isleidimo jtaisas (32 pav. 5 dalis) turi visada
tiekti j ileidimo angg. Atitinkamai, jei voztuvas bus suaktyvintas,
iStekéjes skystis pateks  nuoteky tinkla.

Kondensato i$leidimas.

Norint i§leisti prietaiso sugeneruota kondensacijos vandeni, reikia
prisijungti prie nuoteky tinklo tinkamais vaizdziais, atspariais
ragstiniam kondensatui, kuriy vidinis skersmuo () maziausiai
13 mm. Prietaiso sujungimo su nuoteky tinklu jranga turi bati
jrengta taip, kad buty iSvengta kamsaciy ir ja tekancio skyscio
uz$alimo. Prie§ paleisdami jrenginj veikti pasirtipinkite, kad buty
galima tinkamai pasalinti kondensata; po to pirma karta jjunge
patikrinkite, ar sifonas prisipildé kondensato (1.24 skirsnis). Be to,
privaloma laikytis taikomy reglamenty ir nacionaliniy bei vietiniy
taikomy nuostaty, susijusiy su nuoteky $alinimu.

Tuo atveju, jei kondensatas nesalinamas j nuoteky isleidimo tinkla,
reikia sumontuoti kondensato neutralizavimo jtaisa, kuris uzti-
krinty taikomuose teisés aktuose numatyty parametry laikymasi.



1.8 ELEKTROS IRANGOS PRIJUNGIMAS.

Prietaiso apsaugos laipsnis yra IPX5D. Sis elektros jrangos sau-
gumas uztikrinamas tik tada, kai ji yra nepriekai$tingai prijungta
prie jzeminimo jrangos, kaip numatyta taikomuose saugos stan-

dartuose.
DEMESIO: Q

gamintojas neprisiima jokios atsako-
mybés uz zalg asmenims arba daiktams
todél, kad katilas nebuvo prijungtas prie
iZeminimo tinklo ir nebuvo laikomasi
pamatiniy CEI standarty.

o Prietaisy skydelio jung¢iy skyriaus atidarymas (6 pav.).
Norint atlikti elektros jungtis, pakanka atidaryti jung¢iy skyriy
vadovaujantis tolesniais nurodymais.

- Nuimkite priekine dalj (49 pav.).

- Nuimkite dangtj (b nuor. 6 pav.).

1) Atverzkite du varztus (a).
2) Nuspauskite du ant dang¢io esancius kablius (b).
3) Istraukite dangtj (b) i§ prietaisy skydelio (c).

- Dabar galima pasiekti gnybtyna (d).

Be to, patikrinkite, ar elektros jranga yra pritaikyta didZiausiai

prietaiso suvartojamai galiai, nurodytai prie katilo pritvirtintoje

duomeny ploksteléje. Katilai turi specialy ,X“ tipo maitinimo
laida be kistuko.

DEMESIO:

maitinimo laidas turi buti prijungtas
prie 230V £10 % / 50 Hz tinklo vadovau-
jantis L-N poliskumu ir atlikus jZemini-
mg @); Siame tinkle turi buiti numatytas
IIT klasés vir§jtampio vienpolis atjungi-
mas, atitinkantis montavimo taisykles.

P> P

Apsaugai nuo bet kokios mygtuky nuolatinés jtampos sklaidos,
reikia jrengti A tipo diferencialinj apsauginj prietaisa.

Jei maitinimo laidas pazeistas, ji reikia pakeisti laidu arba speci-
aliu jtaisu, kuriuos tiekia tik gamintojas arba jo pagalbos centras.
Norint pakeisti, rekomenduojama kreiptis j igaliota bendrove
(pavyzdziui, ,Immergas“ jgaliota techninés pagalbos tarnyba),
kad buity iSvengta bet kokios rizikos.

Maitinimo laidas turi buti i§vedziotas nurodytu marsrutu (5 pav.).
Jei reikia pakeisti jungiamojo gnybtyno tinklo saugiklj, ir $ia
operacija turi atlikti kvalifikuotas personalas: naudokite greitai
prijungiama 3,15 A saugiklj.

Pagrindiniam energijos tiekimui  prietaisg i§ elektros tinklo ne-
leidziama naudoti adapteriy, $akotuvy ir ilgintuvy.

Esant Zemai tiesioginei temperatirai veikianc¢io prietaiso
montavimas.

Katilas gali tiekti tiesiai Zemos temperatiiros jrangai, nustatant
tiekiamo srauto temperattiros intervalg ,t0“ ir ,,t1“ (3.15 skirsn.).
Tokioje situacijoje rekomenduojama jstatyti specialy apsauginj
rinkinj (pasirenkamg), kurj sudaro termostatas (reguliuojamos
temperatiros). Prijunkite prie gnybty 14 ir 15 pasalindami tilta
X70 (36 pav.). Termostatas turi baiti sumontuotas ant jrangos
tiekimo vamzdzio, maziausiai 2 metry atstumu nuo katilo.

1.9 NUOTOLINIO VALDYMO PULTAI IR APLINKOS
CHRONOTERMOSTATAI (PASIRENKAMA).

Katilas yra tinkamas naudoti su aplinkos chronotermostatais arba

nuotoliniais valdymo pultais, kurie tiekiami kaip pasirenkami

rinkiniai (7 pav.).

Visi ,,Immergas“ chronotermostatai yra prijungiami tik 2 laidais.

Atidziai perskaitykite priedo rinkinyje pateiktas montavimo ir

eksploatavimo instrukcijas.

1 a 19 " 1
ANTT Do 8,
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DEMESIO: A
prie$ prijungdami bet kokia elektros
jranga, iSjunkite prietaisui tiekiama A
jtampa.

»Immergas® jj./i§j. skaitmeninis chronometras.

Su chronotermostatu galima:

- nustatyti du aplinkos temperattiros dydzius: vieng dienai (kom-
fortiska temperatiira) ir vieng nakdiai (sumazinta temperatiira);

- nustatyti savaités programa jjungiant ir i§jungiant keturis kartus
per diena;

- pasirinkti pageidaujamg veikimo biiseng i§ jvairiy galimy
alternatyvy:

« rankinis veikimas (su reguliuojama temperatiira);

« automatinis veikimas (su nustatyta programa);

« automatinis priverstinis veikimas (laikinai modifikuojant au-
tomatinés programos temperatiira).

Chronotermostatui energija tiekiama dviem 1,5 V LR 6 tipo

Nuotolinio valdymo pulto ,,Comando Amico RemotoV2*arba jj./
i§j. chronometro elektros jungtis (pasirenkama). Toliau aprasytas
operacijas reikia atlikti iSjungtus jtampos tiekimag prietaisui. Jj./
i§j. termostatg arba aplinkos chronotermostatg reikia jungti prie
40 ir 41 gnybty panaikinant tilta X40 (36 pav.). Isitikinkite, kad
jj./i8j. termostatas yra atskiras, t. y. nepriklausomas nuo tinklo
jtampos. Priesingu atveju, bty sugadinta reguliavimo elektroniné
ploksté. Nuotolinj valdymo pulta ,Comando Amico Remoto V2*
reikia jungti prie 44 ir 41 gnybto pasalinant tiltg X40 elektroninéje
plokstéje (36 pav.).

termostata, jrenkite dvi atskiras linijas, kaip nurodyta ﬂ

su elektros jranga susijusiuose standartuose. Jokie

katilo vamzdziai niekada negali bati naudojami kaip elektros

arba telefoninés jrangos jzeminimo lizdai. Jsitikinkite, kad to
nepadaryta pries$ prijungdami katilo elektros jranga.

Jei prireikia naudoti nuotolinj valdymo pulta ,Coman-
do Amico Remoto Y*“ arba kokj nors jj./isj. chrono-

$arminiais akumuliatoriais.
« Valdymo pultas ,Comando Amico Remoto** (CAR"?) su  1.10 ISORINIS TEMPERATUROS DAVIKLIS
klimato chronotermostato funkcija. (PASTIRENKAMA).
CAR" skydelyje naudotojas gali ne tik pasirinkti ankstesniame Prie katilo galima tvirtinti i$orinj daviklj (8 pav.), kuris naudo-
. . . S jamas kaip pasirenkamas rinkinys. ISorinio daviklio padéties
punkte aprasytas funkcijas, bet ir kontroliuoti ir bet kada per- , , o , ..
i i L . . e nustatymo duomenis rasite susijusiame instrukcijy lape.
zitiréti visg svarbia informacija, susijusig su prietaiso ir $ilumine A . DA , X .
. Lt . . o . Daviklj galima prijungti tiesiai prie katilo elektros jrangos ir su juo
jranga. Jis gali patogiai valdyti anks¢iau atliktus parametrus netu- , o AR A
rédamas ateiti j vieta, kur jrenginys sumontuotas. Skydelyje nau- galima automatiskai sumazinti auks$¢iausia jrangai tiekiamo srauto
dojama automatinés diagnostikos funkcija, skirta ekrane rodyti temperatiir padidéjus iSorés temperatirai, kad jrangai tickiamas
bet kokius katilo veikimo sutrikimus. Nuotoliniame skydelyje karStis buty pritaikytas pagal iSorés temperatiros pokycius. Tsorés
sumontuotas klimato chonotermostatas leidZia pritaikyti jrangai daV,lkhs visada suveikia neprlkllausor.nal o t(,)’ ar gauflo; amas
tickiamo srauto temperatiira prie realiy &ildomos aplinkos po- aplinkos chronotermostatas bei nepriklausomai nuo jo tipo ir jis
reikiy, kad biity ypac tiksliai palaikoma pageidaujama aplinkos gali Yelktl k.ar.tu su abiem , Immergas _chroln(?terr.nostatals. R}’SYS
temperatira, todél akivaizdiai sumazinamos valdymo islaidos tarp frangai tiekiamo srauto temperatiiros ir iSorés temperatiros
el N . . . . V2 _
CARY? maitinimas tiekiamas tiesiai i§ katilo tais paciais 2 laidais, nustatomas? Pag‘# katilo pr 1.etalsq. skydelyje (qba CAR ValdY
kurie yra skirti perduoti duomenis tarp katilo ir jrenginio. mo pulte, jei prijungtas pric katilo), vadovaujantis diagramoje
pateiktomis kreivémis (9 pav.). ISorinio daviklio elektros jungtis
Tuomet, kai jranga yra suskirstyta j zonas specialiu rin- turi but prijungta prie 38 ir 39 gnybty gnybtyne, esanc¢iame katilo
kiniu, CAR"* turi buti naudojamas i$jungus jo klimato prietaisy skydelyje (36 pav.).
temperataros reguliavimo funkcija arba nustacius jj i
1j./1§j. rezima.
'd N\ 'd N\
ISORINIS DAVIKLIS
P Nuskaito tiekiamo srauto temperatiiros korekcijg pagal iSorés tempera-
tiirg ir naudotojas gali nustatyti $ildymo temperatiirg.
/
Naudotojo sildymo temperatt
— ustatymo paditis
TM (°C) T
| _— MAKS. 1 9l 8 7] 6
| b1 4+ |+
I LT L +—T11 -
‘ e e e
MIN. ; ‘ —— 1o
/
TN
27 20 1510 5 0 5 -0 15 20 TECO
8 9
A J A
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1.11 ,,IMMERGAS“ DUMU SALINIMO SISTEMOS. ( )
»Immergas® atskirai nuo katily tiekia skirtingus sprendimus oro T 1 1
iStraukimo ir dimy i$leidimo terminalams montuoti, nes be jy
katilas negali veikti.

DEMESIO: A
katilas turi buti jrengtas tik kartu su

matoma arba galima patikrinti origina-

lios ,,Immergas“ Zaliosios serijos plastikinés
medziagos oro i$traukimo ir dimy Salinimo
sistema, i§skyrus konfigiiracijg Cé6, kaip numa-
tyta taikomuose reglamentuose ir produkto

7]
=
o
ot
o
-
=
Z
o
=
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\ J

o Tarpikliy (juodos spalvos) montavimas Zaliosios serijos

BEtVELIEE: damtakiuose. Stenkités jdéti tinkama tarpiklj (alkiinéms arba
Si daumy salinimo jranga atpazjstama pagal ilgintuvams) (10 pav.):

specialy identifikavimo ir i$§skyrimo Zenklg su - tarpiklis (A) su iSdrozomis, naudojamas alkaneéms;
pastaba ,,tik kodensaciniams katilams®, - tarpiklis (B) be i$drozy, naudojamas ilgintuvams.

e . .. . e . PASTABA: jei reikia, uzberkite ant daliy jprasto talko, kad buaty cg
Plastikiniai vamzdziai negali bati montuoja- lengviau sujungt. =
mi lauke 1lges; nei 40 cm ruozy be tinkamos o Prailginimo vamzdziy ir koncentriniy alkiiniy sujungimas S
apsaugos nuo UV spinduliy ir kity atmosferos jungtimi. a
reiékiniq. Norint sumontuoti bet kokius prie kity damy salinimo elementy Eé

prijungiamus elementus, reikia atlikti tolesnius veiksmus: jsta- [ 7
tykite koncentrinj vamzdj arba koncentrine alkiing su jkisamaja
« Atsparumo koeficientai ir lygiaverdiai ilgiai (lygia) puse i gaubiamajg pries tai sumontuoto elemento puse (su
S cochiclenat ir 'yg grat. . briaunotu tarpikliu), jki§dami iki pat galo. Tokiu biidu, elementai
Kiekvienas diimy $alinimo jrangos komponentas turi atsparumo . L s e .

. . . .. . bus sujungti tinkamai ir bus uztikrintas tinkamas sandarumas. {__J
koeficientg, kuris nustatomas eksperimentiniy bandymy metu ir o o ) _
pateikiamas sekancioje lenteléje. Vieno komponento atsparumo PASTABA: tuomet, ka_l r ?lkla sutrumpinti 1sle1.dm'10 ter mm.ale; )
koeficientas nepriklauso nuo katilo, kuriame montuojamas, tipo (2'11'1')21? koncent'rmll pr a11g1n'amafn VamZdb ;'1tkre1pl'<1te dem'?s;, 'k?d
ir yra bedimensinio dydzio. Be to, jis priklauso nuo vamzdzio vidinis vamzdis visada turi 5 mm i$sikisti, palyginus su iSoriniu
viduje tekanciy skysc¢iy, todél skiriasi naudojant orui i$traukti vamzdZiu. »
ar dimams idleisti. Kiekvieno atskiro komponento atsparumas PASTABA: saugumui utikrinti rekomenduojama net ir laikinai | &
atitinka tam tikra to paties skersmens vamzdzio ilgj metrais, neuzkimsti katilo oro i$traukimo / iSleidimo terminalo. 8
tilp pavadull(amf? l_y & 1:1vert; llﬁzf kuris nustatomas pagal susijusiy Reikia patikrinti, ar jvairais dmy sistemos elementai [ . §
atsparumo foceticienty santyx]. . . yra sumontuoti taip, kad sujungti elementai neissi- A (=)
Visy katily didZiausias nustatomas eksperimentinis atsparumo . . bt I —
K iont ] 100 nerty, ypa¢ @ 80 skirtuvo rinkinio konfigtiracijos N

[u—
qefvif:len_ gsyra ygus 100 _ . diamy isleidimo vamzdyje. Ten, kur pirmiau aprasyta L I~
Didziausias leidZziamas atsparumo koeficientas atitinka atspa- o - Tl R o
R o .. salyga néra tinkamai uztikrinta, bus reikalinga naudoti
ruma, nustatyta didziausio leidziamo ilgio vamzdziuose su . e v o
B 7 _ o o y specialy nuo i$sinérimo sauganciy juosteliy rinkinj.
kiekvienos rasies terminalo rinkiniu. Su visa $ia informacija
galima atlikti skai¢iavimus norint patikrinti, ar galima jrengti -
kitokios konfiguracijos damtakius. PASTABA: montuojant horizontalius vamzdZius, reikia uztikrin-
PASTABA: norédami pritaikyti damtakio matmenis naudodami ti maziausiai 3 % nuolydj katilo link ir kas 3 metrus sumontuoti
komercinius komponentus, vadovaukités degimo parametry atramine plokstele su pleistu.

lentele (4.2 skirsnis).

OIMMERGAS | 15



1.12 ZALIOSIOS SERIJOS DUMU SISTEMOS ATSPARUMO KOEFICIENTU IR LYGIAVERCIU ILGIU LENTELES.

Atsparumo @ 80/125
Q VAMZDZIO TIPAS koeficientas koncentrinio vamzdzio
5 (R) lygiavertis ilgis mm
H fl
8 @ 80/125 1 m koncentrinis vamzdis IEEE 2,1 1
Z
@) 90° @ 80/125 koncentriné alkiiné @ 3,0 1,4
45° @ 80/125 koncentriné alkné @ 2,1 1
1000
Terminalas su @ 80/125 horizontaliu koncentriniu i$traukimo- ] 28 13
i$leidimo vamzdziu S/ A ’ ’
1000
Terminalas su @ 80/125 vertikaliu koncentriniu i§traukimo-isleidimo | |—_ 4 36 L7
vamzdziu 1771 ’ ’
[95]
=
8 90° @ 80/125 koncentriné alkuneé su patikros anga @ 34 1,6
o
5
< © 80/125 jungiamasis vamzdis su patikros anga 34 1,6
Z
—/
=
75]
=
o
z
=
-
N
[u—
24
=9
—/
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0 80/125

Atsparumo ko?]fe?ftlr(i)gio 0 80 0 60 koncentrinio
VAMZDZIO TIPAS koeficientas . . vamzdzio lygia- | vamzdZio lygia- vamzdzio
(R) vamzdzio lygia- vertis ilgis vertis ilgis lygiavertis ilgis
vertis ilgis mm & & e &
mm
? 60/100 1 m i$centrinis m | IStraukimas ir IStraukimas 7,3 m -
f il §
vamzdis iSleidimas 6,4 1'm I§leidimas 53m [Sleidimas 1,9 m 3,0 m
90° @ 60/100 koncentriné @ I$traukimas ir 1.3m I8traukimas 9,4 m Ileidimas 2.5 m 39m
alkiné iSleidimas 8,2 > Lleidimas 6,8 m ’ ’
45° @ 60/100 koncentriné ﬁ% I$traukimas ir Im I8traukimas 7,3 m Kleidimas 1.9 m 30m
alkaneé isleidimas 6,4 I&leidimas 5,3 m ’ ’
Terminalas su @ 60/100 hori- LStraukimas ir [Straukimas
zontaliu koncentriniu i$trau- ileidimas 15 2,3 m 17,2 m I8leidimas 4,5 m 7,1 m
kimo-isleidimo vamzdziu I$leidimas 12,5 m
@ 60/100 horizontalus kon- Ltraukimas ir Straukimas
centrinis i§traukimo-isleidi- idleidimas 10 1,5m 11,5 m Isleidimas 3,0 m 4,7 m
mo vamzdis ISleidimas 8,3 m
1250 Istraukimas
Terminalas su @ 60/100 ver- I$traukimas ir 18,7 m
tikaliu i$traukimo-isleidimo == /THQLT isleidimas 2,5m I§leidimas 4,9 m 7,7 m
vamzdziu =A== 16,3 I$leidimas 13,6 m
@ 60/100 vertikalus koncen- Lttraukimas ir IStraukimas
trinis iStraukimo-isleidimo %% Tleidimas 9 1,4m 10,3 m I§leidimas 2,7 m 4,3 m
terminalas L ISleidimas 7,5 m
I$traukimas 0.1lm Istraukimas 0,4m
m vamzdis T > > Sleidimas 0,4 m
?801 di £ 1 0,87 1,0 m I§leidimas 0,4
[§leidimas 1,2 0,2 m ISleidimas 1,0 m 0,5m
(] 80.1 m visas i$traukimo E—— I$traukimas 0.5m Istraukimas Idleidimas 0,9 m L4m
terminalas 3m 3,4m
. . Istraukimas
@ 80 iStraukimo terminalas % IStraukimas 2,2 0,35m 2,5 m Isleidimas 0,6 m -
@ 80 isleidimo terminalas : ’
1sed rminata I$leidimas 1,9 0,3m Isleidimas 1,6 m 0,9 m
I$traukimas 03m Istraukimas 0,9 m
90° @ 80 alkiiné @ 1,9 m 22m I$leidimas 0,8 m
I$leidimas 2,6 0,4 m Isleidimas 2,1 m 12m
Istraukimas 1,2 0,2 m e 0,5m
45° @ 80 alkiiné 1,4m I8leidimas 0,5 m
I$leidimas 1,6 0,25 m ISleidimas 1,3 m 0,7
® 60 1 m vamzdis vamzdZiy o Istraukimas 3,8
e 4:::/?éf::3ﬂ ISleidimas 3,3 0,5m Isleidimas 1,0 m 1,5m
prijungimui I8leidimas 2,7
90° @ 60 alkiiné vamzdziy I$traukimas 4,0
jrengimui ﬁﬂ I8leidimas 3,5 0,55 m ISleidimas 1,1 m 1,6 m
I8leidimas 2,9
g i i IStraukimas 3,0 m
@ 80/60 redukcija EE Iftr.au.k Hmas it 0,4 m Isleidimas 0,8 m 1,2m
iSleidimas 2,6 I8leidimas 2,1 m
560 M .
Istraukimas 14 m
Terminalas su @ 60
vertikaliu i§leidimo vamzdziu | = ::::,H[ ‘ Isleidimas 12,2 1,9 m I§leidimas 3,7 m 58 m
vamzdziy prijungimui I§leidimas 10,1 m
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1.13 JRENGIMAS LAUKE, IS DALIES APSAUGOTOJE

VIETOJE.

I dalies apsaugota vieta laikoma vieta, kur prietaiso
tiesiogiai neveikia blogos oro salygos (lietus, sniegas,
krusair t. t.).

Tuo atveju, jei prietaisas jrengiamas vietoje, kur aplin-
kos temperatira nukrenta zemiau 0°C, naudokite
specialy pasirenkama apsaugos nuo uz$alimo rinkinj
patikrindami $io instrukcijy vadovo techniniy duome-
ny lenteléje pateiktos darbinés aplinkos temperattiros
intervalg.

B tipo konfigiiracija su atvira kamera ir priverstine trauka

(B,,arbaB,,).

Naudojant specialy uzdengimo rinkinj, galima tiesiogiai iStraukti

org (11 pav.) i§ i8leisti dimus vienu kaminu arba tiesiai i lauka.

Sioje konfigiiracijoje katilg galima jrengti i§ dalies apsaugotoje

vietoje. Sios konfigiiracijos katilas priskiriamas B tipui.

Su $ia konfigiiracija:

- oras iStraukiamas tiesiai i aplinkos, kur prietaisas buvo sumon-
tuotas (lauko);

- dimy i8leidimo vamzdis turi bati prijungtas prie savo atskiro
kamino (B, ,), ortakiu nukreiptas tiesiai j laukq vertikaliu tiesio-
ginio isleidimo terminalu (B,,) arba galima naudoti ,,Immergas®
vamzdziy prijungimo sistemg (B,,).

Privaloma laikytis taikomy techniniy standarty.

Uzdengimo rinkinio montavimas (12 pav.).

Palikus sumontuotus $oninius kamstelius, prietaisg galima montuo-
tilauke be dengiamojo rinkinio. Jrengiama naudojant @ 60/100 ir
© 80/125 koncentrinius i$traukimo / i$leidimo rinkinius, kurie
aprasomi su montavimu viduje susijusiame skirsnyje. Sioje kon-
figtiracijoje vir$utinis dengiamasis rinkinys, kuris uztikrinta pa-
pildoma katilo apsauga, yra rekomenduojamas, bet neprivalomas.
Sioje konfigtiracijoje (kartu su dengiamuoju rinkiniu) @ 80/80
skirtuvas néra naudojamas.

13 | ©OIMMERGAS

Didziausias i$leidimo vamzdzio pailginimas.
Isleidimo vamzdis (tiek vertikalioje, tiek horizontalioje padétyje)
gali biiti pailgintas daugiausiai iki 30 m tiesioje atkarpoje.

Prailginimo vamzdziy sujungimas jungtimi.

Norint sumontuoti bet kokius prie kity damy $alinimo elementy
prijungiamus elementus, reikia atlikti tolesnius veiksmus: jstatyki-
te vamzdj arba alkine su jkis$amaja (lygia) puse j gaubiamaja prie$
tai sumontuoto elemento pus¢ (su briaunotu tarpikliu), jkiSdami
iki pat galo. Tokiu badu, elementai bus sujungti tinkamai ir bus
uztikrintas tinkamas sandarumas.

Konfigiiracija be dengiamojo rinkinio i§ dalies apsaugotoje
vietoje (C tipo katilas).

Palikus sumontuotus $oninius kamstelius, prietaisg galima montuo-
ti lauke be dengiamojo rinkinio. [rengiama naudojant @ 60/100 ir
@ 80/125 koncentrinius i§traukimo / isleidimo rinkinius, kurie
apragomi su montavimu viduje susijusiame skirsnyje. Sioje kon-
figtiracijoje vir$utinis dengiamasis rinkinys, kuris uztikrinta pa-
pildoma katilo apsauga, yra rekomenduojamas, bet neprivalomas.
Sioje konfigiiracijoje (kartu su dengiamuoju rinkiniu) @ 80/80
skirtuvas néra naudojamas.
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Dengiamgjj rinkinj sudaro:

1 vnt. Termiskai islietas gaubtas

1 vnt. Tarpiklio blokavimo plokstelé

1 vnt. Tarpiklis

1 vnt. Tarpiklio suspaudimo juostele

1 vnt. Oro istraukimo angos
uzdengimo ploksté
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Terminalo rinkinj sudaro:

1 vnt. Tarpiklis

Ivnt. @ 80 isleidimo jungé
1 vnt. 90° @ 80 alkiuné

Ivnt. © 80 isleidimo vamzdis __i-» i
1 vnt. Rozeté E %)
i
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1.14 HORIZONTALIY KONCENTRINIU RINKINIU
MONTAVIMAS.
« C tipo konfigiiracija su sandaria kamera ir priverstine trauka.

Terminalg reikiamoje padétyje montuoti (vadovaujantis atstumais
nuo angy, $alia esanciy pastaty, lipimo platformos ir t. t.) priva-
loma laikantis taikomy reglamenty.

Su $iuo terminalu galima i$traukti ora arba isleisti dimus tiesiai
i pastato iSor¢. Horizontaly rinkinj galima sumontuoti su isvadu
gale, deSiniajame Sone ir kairiajame $one. Montuojant i$vada
priekyje, reikia naudoti jungiamajj vamzdj ir koncentrine alkiine
su jungtimi, kad buty uztikrinta pakankamai vietos norint atlikti
jstatymuose numatytas patikras prie$ pradedant eksploatuoti.

« ISorinés grotelés.
Tiek @ 60/100, tiek @ 80/125 oro istraukimo / diimy $alinimo
terminalas yra pastato iSoréje, patogioje vietoje. Jsitikinkite, kad
silikoniné i$oriné uzkimsimo rozeté tinkamai remiasi i iSoring
siena.
DEMESIO: ﬁ
kad sistema tinkamai veikty, reikia,
kad terminas su grotelémis buty tinka-
mai sumontuotas jsitikinant, kad terminale
pateiktas nurodymas ,,virSus“ buty atitinka-
mai jvykdytas.

0 60/100 horizontaliis i$traukimo - iSleidimo rinkiniai. Rin-
kinio montavimas (14 pav.):

sumontuokite alkiing su junge (2) centrinéje katilo angoje, i
vidurj jdédami tarpiklj (1) ir suregulivodami jj taip, kad apvalas
i$sikis$imai bty nukreipti j apacig ir liestysi su katilo junge, bei
priverzkite rinkinyje esanciais varzais. Jkiskite @ 60/100 (3) i$-
centrinio terminalo vamzdzio jkiSamajg dalj (lygia) | gaubiamaja
alkiinés dalj (2) iki pat galo jsitikindami, kad viduje ir iSoréje
sumontavote atitinkama rozete ir $itaip bus uztikrintas rinkinj
sudaranciy elementy sandarumas ir sujungimas.

« @ 60/100 horizontalaus rinkinio ilgintuvai (15 pav.).
Rinkinys su $ia konfigtiracija gali bati prailgintas iki daugiausiai
12,9 m horizontaliai, jskaitant terminalg su grotelémis ir neskai-
tant koncentrinés alkiinés katilo i$vade. Si konfigiiracija atitinka
atsparumo koeficient 100. Siais atvejais reikia paprasyti specialiy
prailginimy.

»Immergas“ taip pat tiekia ir @ 60/100 supaprastintg terminala,

kuris su savo jungiamaisiais prailginimo rinkiniais padeda prail-

ginti iki daugiausiai 11,9 metro.

O 80/125 horizontalis iStraukimo - i$leidimo rinkiniai.
Rinkinio montavimas (16 pav.):

norint sumontuoti @ 80/125 rinkinj, reikia naudoti adapterio
rinkinj su junge, kad biity galima sumontuoti @ 80/125 dimy
sistema. Sumontuokite adapterj su junge (2) centrinéje katilo
angoje, i vidurj jdédami tarpiklj (1) ir suregulivodami jj taip, kad
apvalis i$siki§imai bty nukreipti j apacia ir liestysi su katilo junge
bei priverzkite rinkinyje esanciais varzais. Sujunkite alkine (3) su
jkisamaja (lygia) dalimi ant adapterio (1) iki pat galo. Jstatykite @
80/125 (5) iScentrinio terminalo vamzdzio jkisamaja dalj (lygia)
i gaubiamaja alkinés dalj (4) (su briaunotu tarpikliu) iki pat galo
jsitikindami, kad viduje (6) ir i$oréje (7) sumontavote atitinkama
rozete ir $itaip bus uztikrintas rinkinj sudaranciy elementy san-
darumas ir sujungimas.

s Y
C13
Maks. 12 900 mm
115 12675 225
SN
T A | e -

_ Maks. 12 790 mm _

Lvnt. - Tarpiklis (1)
Ivnt. - @ 80/125 adapteris (2)
Rinkinj sudaro: O 80/125 rinkinj sudaro:
Ivnt. - Tarpiklis (1) Ivnt. - @ 80/125 87°iScentriné alkiné (3)
1vnt. - @ 60/100 koncentriné alkiiné (2) 1vnt. - @ 80/125 koncentrinis iStraukimo / isleidimo terminalas (4)
1vnt. - @ 60/100 koncentrinis istraukimo / ileidimo terminalas (3) I vnt. - Vidiné rozeté (5)
1wvnt. - Vidiné rozeté (4) 1vnt. - ISoriné rozeté (6)
Ivnt. - Ioriné rozeté (5) Like rinkinio komponentai nenaudojami 16
14
. J .

Adapterio rinkinj sudaro:
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e C13\
Maks. 32 000 mm
136 31820 180
==
mE M
Maks. 31 956 mm
L 17

» @ 80/125 ilgintuvai horizontaliam rinkiniui (17 pav.).
Rinkinys su $ia konfigiracija gali biti prailgintas iki daugiausiai
32 m horizontaliai, jskaitant terminalg su grotelémis ir neskaitant
koncentrinés alkinés katilo i$vade. Esant papildomy komponen-
ty, reikia atimti didZiausiam leidziamam dydziui lygiavertj ilgj.
Siais atvejais reikia paprasyti specialiy prailginimy.

1.15 VERTIKALIY KONCENTRINIU RINKINIU
MONTAVIMAS.
« Ctipo konfigiiracija su sandaria kamera ir priverstine trauka.

Vertikalus koncentrinis rinkinys su istraukimo ir i§leidimo vamz-
dziais. Su Siuo terminalu galima i$traukti org arba idleisti dimus
tiesiai j pastato iSore vertikalia kryptimi.

PASTABA:vertikaly rinkinj su aliuminine plokste galima montuoti te-

rasose arba ant stogy, kuriy didziausias nuolydis 45 % (mazdaug 25°), o
aukstis tarp terminalo gaubto ir apvalkalo (374 mm ) 60/100 vamzdziams

ir 260 mm @ 80/125 vamzdziams) visada iSlaikomas.

@ 60/100 vertikalus rinkinys su aliuminine plokste.

Rinkinio montavimas (18 pav.):

sumontuokite koncentrine junge (2) centrinéje katilo angoje, i
vidurj jdédami tarpiklj (1) ir suregulivodami jj taip, kad apvalis
i8sikiSimai buty nukreipti j apacia ir liestysi su katilo junge, bei
priverzkite rinkinyje esanciais varzais.

Dirbtinés aliumininés plokstés montavimas: pakeiskite ploksciy
aliuminini laksta (4) j tokios formos, kad i$tekéty lietaus vanduo.
Ant aliumininés plokstés sumontuokite fiksuotg apvalkalo dalj (6)
ir jkiskite istraukimo-isleidimo vamzdj (5). [statykite @ 60/100
(5) i8centrinio terminalo jkisamaja (5) dalj (lygia) i junge (2) iki
pat galo jsitikindami, kad sumontavote rozete (3) ir $itaip bus uz-
tikrintas rinkinj sudaranciy elementy sandarumas ir sujungimas.

PASTABA: jei katilas montuojamas tokiose zonose, kur gali biiti
labai Zema temperatiira, naudojamas specialius rinkinys nuo uz-
Salimo, kurj galima montuoti vietoj standartinio.

« @ 60/100 vertikalaus rinkinio ilgintuvai (19 pav.).
Sios konfigtiracijos rinkinys gali biti prailgintas iki daugiausiai
14,4 m vertikalia kryptimi, jskaitant terminalg. Si konfigiiracija
atitinka atsparumo koeficientg 100. Siais atvejais reikia paprasyti
specialiy pailginimy su jungtimi.
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Rinkinj sudaro: LJ
1vnt. - Tarpiklis (1)
1 vnt. - IScentriné gaubiamoji jungé (2)
1vnt. - Rozeté (3)
Lvnt. - Aliumininé ploksté (4)
Ivnt. - @ 60/100 koncentrinis istraukimo / isleidimo terminalas (5)
1 vnt. - Fiksuota latako dalis (6)
I vnt. - Kilnojama latako dalis (7)
18 19
A J A J
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O 80/125 vertikalus rinkinys su aliuminine plokste.

Rinkinio montavimas (20 pav.):

norint sumontuoti @ 80/125 rinkinj, reikia naudoti adapterio
rinkinj su junge, kad baty galima sumontuoti @ 80/125 dimy
sistemg. Sumontuokite adapterj su junge (2) centrinéje katilo
angoje, i vidurj jdédami tarpiklj (1) ir suregulivodami jj taip, kad
apvalis issikisimai bty nukreipti j apacia ir liestysi su katilo junge
bei priverzkite rinkinyje esanciais varzais. Dirbtinés aliumininés
plokstés montavimas: pakeiskite ploksciy aliuminini lakstg (4) i
tokios formos, kad bty galima isleisti lietaus vandenj. Ant aliu-
mininés plokstés sumontuokite fiksuotg latako dalj (5) ir jkiskite
istraukimo-isleidimo terminalg (7). Istatykite @ 80/125 (1) is-
centrinio terminalo jkiSamajg dalj (lygia) i gaubiamajg adapterio
dalj (1) (su briaunotu tarpikliu) iki pat galo jsitikindami, kad
sumontavote atitinkama rozete (3) ir $itaip bus uztikrintas rinkinj
sudaranciy elementy sandarumas ir sujungimas.

-

Adapterio rinkinj sudaro:

Lvnt. - Tarpiklis (1)
Lvnt. - Adapteris
@ 80/125 (2)
@ 80/125 rinkinj sudaro:
1vnt. - Rozeté (3)
Lvnt. - Aliumininé ploksté (4)
1vnt. - Fiksuota latako dalis (5)
I vnt. - Kilnojama latako dalis (6)
1vnt. - @ 80/125 koncentrinis istraukimo / isleidimo terminalas (7)

Like rinkinio komponentai nenaudojami

- ey Sy :
© &
Rinkinj sudaro:
Ivnt. - Ileidimo tarpiklis (1)
g Ivnt. - Jungés sandarinimo tarpiklis (2)
E Ivnt. - Gaubiamoji iStraukimo jungé (3)
= Ivnt. - Gaubiamoji isleidimo jungé (4)
N 2wvnt. - 90°Q 80 alkiné (5)
o0 Ly . .
4 1vnt. - @ 80 istraukimo terminalas (6)
= 2vynt. - Vidinés rozetés (7)
= 1vnt. - ISoriné rozeté (8)
1vnt. - @ 80 isleidimo vamzdis (9)
*  kad uzbaigtuméte konfigiiracijg C_, taip pat naudokite
Zaliosios serijos isleidimo terminalg su stogu.
Neleidziama montuoti $ios konfigiiracijos ant priedais pastatq
esanciy sieny.
21 22
A J A

« @ 80/125 vertikalaus rinkinio ilgintuvai (21 pav.).
Sios konfigairacijos rinkinys gali biiti prailgintas iki daugiausiai
32 m, jskaitant terminalg. Esant papildomy komponentuy, reikia
atimti didziausiam leidziamam dydZiui lygiavertj ilgj. Siais atve-
jais reikia paprasdyti specialiy pailginimy su jungtimi.

1.16 SKIRTUVO RINKINIO MONTAVIMAS.
C tipo konfigiiracija su sandaria kamera ir priverstine trauka.

» @ 80/80 skirtuvo rinkinys.
Su $iuo rinkiniu galima itraukti org j pastato iSore ir isleisti
damus kaminu, dimtakiu arba vamzdziais, atskiriant dimy
i$leidimo vamzdzius nuo oro i$traukimo vamzdziy. I§ vamzdzio
(S) (batina naudoti plastiking medziaga, atsparia ragstiniam
kondensatui) i$metami degimo produktai. I§ vamzdzio (A)
(ir jis turi bati plastikinés medziagos) iStraukiamas degimui
reikalingas oras. I$traukimo vamzdis (A) gali buti jrengtas tiek
desingje, tiek kairéje, palyginus su centriniu i$leidimo vamzdziu
(S). Abu vamzdziai gali bati nukreipti bet kuria kryptimi.
+ Rinkinio montavimas (22 pav.):

Sumontuokite junge (4) centrinéje katilo angoje, i vidurj jdédami
tarpiklj (1) ir sureguliuodami jj taip, kad apvalas i$siki$imai bity
nukreipti j apacia ir liestysi su katilo junge, bei priverzkite rin-
kinyje esanciais varzais $eSiakampe galvute ir ploksciu galiuku.
Nuimbkite $oninéje jungtyje esancia plokscia junge palyginus su
centrine junge (atsizvelgiant j poreikius) ir pakeiskite ja junge
(3), 1 tarpg jdédami jau katile esantj tarpiklj (2) bei priverzkite
duotais savisriegiais varztais su smailu galiuku. Istatykite alkines
(5) su jkisama (lygia) dalimi i jungiy (3 ir 4) gaubiamaja dalj.
Istatykite i$traukimo terminala (6) su jkiSama (lygia) dalimi j
alkiinés gaubiamaja dalj (5) iki pat galo, jsitikindami, kad jau
sumontavote vidines ir i§orines rozetes. [statykite i§leidimo
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vamzdzio (9) jkiSamaja dalj (lygia) i gaubiamaja alkanés dalj
(5) iki pat galo jsitikindami, kad iSoréje sumontavote atitinka-
ma rozete ir Sitaip bus uztikrintas rinkinj sudaranciy elementy
sandarumas ir sujungimas.

» Montavimo matmenys (23 pav.).
Pateikiami @ 80/80 skirtuvo terminalo rinkinio montavimo
minimalas matmenys kai kuriomis ribinémis salygomis.

« @ 80/80 skirtuvo rinkinio ilgintuvai.
Didziausias tiesios (be alkiiniy) dalies ilgis vertikalia kryptimi,
naudojamas @ 80 vamzdziams, yra 41 metras nepriklausomai
nuo to, ar jie naudojami iStraukimui ar isleidimui. DidZiausias
tiesios (su iStraukimo ir iSleidimo alkiine) dalies ilgis horizontalia
kryptimi, naudojamas @ 80 vamzdziams yra 36 metrai nepri-
klausomai nuo to, ar jie naudojami itraukimui ar iSleidimui.
Patiksliname, kad montavimo tipas C,, turi bti atliekamas taip,
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kad damtakis bty nattralios traukos.
PASTABA: kad biity lengviau pasalinti bet kokj i$leidimo vamz-
dyje susiformavusj kondensata, reikia palenkti vamzdzius katilo
kryptimi su maziausiai 1,5 % nuolydziu (4 2pav.). %
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1.17 C9 ADAPTERIO RINKINIO MONTAVIMAS.

Su $iuo rinkiniu ,,Immergas® katilg galima montuoti C,, konfigi-
racijoje, iStraukiant org tiesiai i$ terasos, kur yra damy isleidimo
anga, jrengta su vamzdziy sistema.

Sistemos sudétis.

Kad sistema veikty ir baty pilnos komplektacijos, ji turi buti su-

jungta su tolesniais atskirai parduodamais komponentais:
- @ 100 arba @ 125 versijos rinkinys C,_;

- @ 60 ir @ 80 standziyjy bei @ 50 ir @ 80 lanksciyjy vamzdziy
prijungimo rinkinys;

- ©60/100 arba © 80/125 damy i$leidimo rinkinys, konfigtiruotas
pagal jrengimo pobudj ir katilo tipa.

Rinkinio montavimas.

- Sumontuokite C9 rinkinio komponentus ant vamzdziy prijun-
gimo sistemos dureliy (A) (26 pav.).

- (Tik © 125 versijoje) sumontuokite adapterj su junge (11) j tar-
pa ant katilo jdédami koncentrinj tarpiklj (10) ir priverzdami
varztais (12).

- Sumontuokite vamzdziy prijungimo sistema kaip aprasyta ati-
tinkamame instrukcijy lape.

- Apskaiciuokite atstumus tarp katilo i$leidimo vamzdzio ir vamz-
dziy sujungimo sistemos alkiinés.

- Irenkite katilo damtakj apskai¢iuodami, kad vidinis koncentrinis
rinkinys buty iki pat galo jkistas j vamzdziy prijungimo sistemos
alkine (,,X“ padétis 27 pav.), o tuo tarpu, i$orinis vamzdis turi
bati iki pat galo jkistas adapteryje (1).

PASTABA: kad buty lengviau pasalinti bet kokj iSleidimo vamzdyje

1 ) susiformavusj kondensatg, reikia nulenkti vamzdzius katilo kryptimi
su maziausiai 1,5 % nuolydziu.
- Sumontuokite gaubta (A) kartu su adapteriu (1) ir dangteliais (6)
‘ ‘ prie sienos ir pritvirtinkite dimtakj prie vamzdziy prijungimo
u U sistemos.
PASTABA: (tik @ 125 versijoje) prie$ montuodami patikrinkite, ar tin-
n kamai uzdéti tarpikliai. Tuo atveju, jei komponenty sutepimo (jau atlikto
B C gamintojo) nepakanka, sausa sluoste pasalinkite likusj tepalg ir kad buty
lengviau sujungti, uzberkite ant daliy jprasto arba pramoninio talko.
Vamzdiiy prijungimas Tinkamai surinkus visus komponentus, iSleidziami diimai bus
0 60 standus1s_ . i$metami per vamzdziy prijungimo sistemg, o degimo oras jpras-
@ 50 lankstusis TERASA TERASA . e i . o
(A) mm (B) mm (C) mm tam katilo veikimui bus i$traukiamas tiesiai pro terasa (27 pav.).
66 106 126
Vamzdziy prijungimas
O 80 standusis TERASA TERASA
(A) mm (B) mm (C) mm
86 126 146
Vamzdziy prijungimas
© 80 lankstusis TERASA TERASA
(A) mm (B) mm (C) mm
90 130 150
25
A J/
Rinkinio sudétis: Montavimo bréziniy legenda:
Nuor. Kiekis Apra$ymas Unikalus rinkinyje esan¢io komponento
1 1 @ 100 arba @ 125 dureliy adapteris identifikavimas
2 1 Neopreninis dureliy tarpiklis Siame rinkinyje netiekiamo komponento
3 4 4,2 x 9 AF varitai identifikavimas
4 1 TE M6 x 20 varztas
5 1 M6 nailoniné plokscia poverzlé
6 2 Dureliy angos uzdengimo plokscias
dangtelis
7 1 Neopreninis dangtelio tarpiklis
8 1 M6 dantyta rozeté
9 1 M6 verzlé
10 | 1 (rinkinys 80/125) | @ 60-100 koncentrinis tarpiklis
11 |1 (rinkinys 80/125) | @ 80-125 adapteris su junge
12 | 4 (rinkinys 80/125) | TE M4 x 16 plokicio atsuktuvo varztai
- |1 (rinkinys 80/125) | Tepimo talko pakuoté
Tiekiama atskirai:
Nuor. Kiekis ApraSymas
A 1 VamzdZiy prijungimo rinkinio durelés b 2%
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Techniniai duomenys.

- Terasy matmenys turi uztikrinti maziausia tarpg tarp dimy
vamzdzio iSorinés sienos ir vidinés terasos sienos: 30 mm ap-
valios formos terasoms ir 20 mm kvadratinés formos terasoms
(24 pav.).

- Vertikaliame damtakio ruoze leidziami daugiausiai 2 krypties
pakeitimai taip, kad didziausias pokyc¢io kampas su vertikale
baty 30°.

- Didziausias pailginimas vertikalia kryptimi naudojant @ 60
vamzdziy prijungimo sistema yra 13 m. DidZiausig prailginima
turi sudaryti 1 © 60/10 90° alkiné, 1 m 60/100 vamzdis hori-
zontalia kryptimi, 1 90° @ 60 prijungta alkiiné ir terminalas su
stogeliu vamzdziy prijungimui.
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Norint jrengti kitokios konfigtiracijos C,, dimy sistema negu kg
tik apra$yta (26 pav.), reikia atsizvelgti, kad 1 metro pagal apra-
$ytus nurodymus prijungto vamzdzio atsparumo koeficientas
yra lygus 4,9.

Didziausias pailginimas vertikalia kryptimi naudojant @ 80
vamzdziy prijungimo sistema yra 28 m, didziausig prailginima
turi sudaryti 1 @ nuo 60/100 iki 80/125 adapteris, 1 87° 80/125
alkané, 1 80/125 vamzdis horizontalia kryptimi, 1 90° @ 80
prijungta alkang ir terminalas su stogeliu vamzdziy prijungimui.
Norint nustatyti kitokios konfigiiracijos C,, diimy sistemg nei
ka tik aprasyta (26 pav.), reikia atsizvelgti j tolesnius apkrovos
sumazeéjimus:

- 1 m ) 80/125 koncentrinis vamzdis = 1 m prijungto vamzdzio;
- 1 87° alkiiné = 1,4 m prijungto vamzdzio;

NAUDOTOJAS

Atitinkamai, reikia pridéti lygiavertj pridétos dalies ilgj prie
esamy 28 m.
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1.18 KAMINO ARBA TECHNINIU ANGU VAMZDZIUY
PRIJUNGIMAS.

Vamzdziy prijungimas — tai operacija, kurios metu sumontuojant
vieng ar daugiau specialiy vamzdziy jrengiama dujinio prietaiso
degimo produkty $alinimo sistema, sudaryta sujungiant vamzdziy
prijungimo kanala su kaminu, dimtakiu arba esama ar naujos
konstrukcijos technine anga (taip pat ir naujuose pastatuose).
(28 pav.). Vamzdziy prijungimui turi buti naudojami vamzdziai,
gamintojo patvirtinti tinkamais vadovaujantis gamintojo nurody-
tais montavimo ir eksploatavimo buidais ir taikomy reglamenty
nurodymais.

»Immergas“ vamzdziy prijungimo sistema.

@ 60 standusis, @ 50 ir @ 80 lankstusis ir @ 80 standusis Zaliosios
serijos vamzdZiai turi biti naudojami tik buitiniam naudojimui ir
su ,Immergas® kondensaciniais katilais.

Bet kokiu atveju, vamzdziy prijungimo operacijos privalo atitikti
taikomuose techniniuose standartuose ir teisés aktuose pateiktus
nurodymus; baigus darbus ir pradedant eksploatuoti sistema su
prijungtais vamzdziais, reikia uzpildyti atitikties deklaracija. Be to,
reikia vadovautis projekto nurodymais ir techninémis taisyklémis
taikomuose techniniuose reglamentuose ir teisés aktuose numa-
tytais atvejais. Norint uztikrinti sistemos patikimumg ir veikima
per ilga laika, reikia, kad:

- ji baty naudojama vidutinémis atmosferos ir oro salygomis, kaip
numatyta taikomuose standartuose (kur néra dimuy, dulkiy arba
dujy, galin¢iy pakeisti jprastas $ilumines fizikines arba chemines
salygas; temperatiiros svyravimai nevirsija jprastos kasdienés
kaitos ir t. t.);

- montavimo ir prieziGros darbai atlikti vadovaujantis kartu su
pasirinktos zaliosios serijos vamzdziy prijungimo sistema pa-
teiktais nurodymais ir pagal taikomy standarty nurodymus;
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- nevirsijamas gamintojo nurodytas didZiausias ilgis. Siuo atveju:
- Didziausias vertikalus @ 60 vamzdziy prijungimo ruoZas yra
22 m. Sis ilgis gaunamas laikant, kad terminalg sudaro @ 80

oro iStraukimo vamzdis, @ 80 1 m i$leidimo vamzdis ir dvi 90°
@ 80 alkunes katilo i§vade.

- Didziausias vertikalus @ 80lanks¢iy vamzdziy prijungimo
ruozas yra 18 m. Sis ilgis gaunamas naudojant visa @ 80 istrau-
kimo terminalg, 1 m @ 80 vamzdj, dvi 90° © 80 alkanés katilo
isvade ir du lankstaus vamzdzio krypties pakeitimus kamino/
techninés angos viduje.

- Didziausias vertikalaus @ 80 vamzdziy prijungimo ruozas yra
30 m. Sis ilgis gaunamas laikant, kad terminalg sudaro @ 80
oro i$traukimo vamzdis, @ 80 1 m i$leidimo vamzdis ir dvi 90°
© 80 alkinés katilo iSvade.

Be to, galima sumontuoti papildoma @ 50 lanks¢iy vamzdziy pri-
jungimo sistema, kurios specifikacijas galima perzitréti atitinkame
prie rinkinio pridétame instrukcijy lape.

1.19 B TIPO KONFIGURACIJA SU ATVIRA KAMERA IR
PRIVERSTINE TRAUKA VIDUIL

Prietaisas gali buti jrengtas pastaty viduje B, arba B, konfigi-
racijoje; tokiu atveju, rekomenduojama laikytis visy techniniy
standarty, techniniy taisykliy ir taikomy nacionaliniy bei vietiniy
reglamenty.

Montavimui reikia naudoti dengiamajj rinkinj, kuris apragomas
31.1 skirsn.



1.20 DUMU ISMETIMAS DUMTAKY]JE / KAMINE.

Dumy i$leidimo anga negali bti prijungta prie bendro tradicinio
B tipo natiralios traukos prietaisams skirto (CCR) i$sisakojusio
damtakio. Dimy iSmetamasis vamzdis tik katiluose su C konfi-
gliracijos jrengimu gali bati prijungtas prie bendro specialaus LAS
tipo diimtakio. Konfigtiracijoje B,, leidziama i8leisti damus tik vieny
kaminu arba tiesiai j laukg specialiu terminalu, nebent taikomuose
vietiniuose teisés aktuose biity nurodyta kitaip. Bendri dimtakiai ir
kombinuotieji diimtakiai taip pat turi bati prijungti tik prie C tipo
ir tos pacios rasies (kondensaciniy) prietaisy, kuriy nominali silu-
miné galia néra daugiau kaip 30 % mazesné palyginus su didziausia
prijungiama ir jiems tiekiamas tas pats kuras. Prie kolektyviniy
diamtakiy arba prie kombinuotojy damtakiy prijungty prietaisy
termodinaminés skysciy savybés (damy srautas, anglies dioksido
%, drégmes % ir t. t.) neturi skirtis daugiau nei 10 % nuo vidutinio
prijungto katilo dydziy. Kolektyviniai arba kombinuotieji dimtakiai
turi bati specialiai suprojektuoti vadovaujantis skaic¢iavimo metodais
bei taikomy techniniy standarty reikalavimais (pavyzdziui, UNI
EN 13384) ir $iuos darbus privalo atlikti profesionalus kvalifikuotas
techninis personalas. Kaminy arba diimtakiy dalys, prie kuriy reikia
prijungti dimy isleidimo vamzdj, privalo atitikti taikomy techniniy
reglamenty reikalavimus. C tipo standartinj prietaisa galima pakeisti
kondensaciniu tuo atveju, jei taikomuose reglamentuose yra numa-
tytos leidziamos i§imtinés salygos.

1.21 DUMTAKIAIL KAMINAIL KAMINU GAUBTAI IR
TERMINALAL

Diuimtakiai, kaminai ir kaminy gaubtai degimo produktams $a-

linti privalo atitikti taikomy reglamenty reikalavimus. Kaminy

gaubtai ir i$leidimo terminalai stoge privalo atitikti taikomuose

techniniuose standartuose numatytas angy padétis ir atstumus

nuo techniniy daliy.
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I8leidimo terminaly tvirtinimas prie sienos.
I§leidimo terminalai turi bati:

- jrengti ant i$ilginiy i$oriniy pastato sieny;
- sumontuoti tokioje padétyje, kad atstumai atitikty taikomuose
techniniuose standartuose nurodytus maziausius dydzius.

Natiralios arba dirbtinés traukos prietaisy uzdaroje erdvéje
degimo produktai isleidZiami j atvira ora.

Uzdarose erdvése be stogo (ventiliacijos skyriuose, terasose, kie-
meliuose ir pan.), kuriy visos pusés aptvertos, leidZziama nattralios
arba dirbtinés traukos ir didesnés nei 4 bei mazesnés nei 35 kW
$iluminio srauto dujiniy prietaisy degimo produktus isleisti tiesiai
i lauka, jei laikomasi taikomuose techniniuose reglamentuose
numatyty salygy.
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1.22 JRANGOS PRIPILDYMO VANDENS
VALYMAS.

Kaip jau nurodyta ankstesniuose skyriuose, yra numa-

tytas hidraulinés ir buitinés $iluminés jrangos vandens

valymas vadovaujantis nurodytais biidais ir vietiniais

taikomais standartais.

Parametrai, turintys jtakos $ilumokaicio eksploatavimo trukmei
ir tinkamam veikimui yra PH, bendras kietumas, laidumas,
deguonies kiekis pripildymo vandenyje. Prie jy prisideda jran-
gos apdirbimo proceso likuciai (bet kokie virinimo likuciai),
naudojama alyva ir koroziniai produktai, savo ruoztu galintys
padaryti zalos $ilumokaiciui.

Kad to buty i$vengta, rekomenduojama:

- prie$ montuojant tiek naujg, tiek seng jrangg, i$valyti jranga
$variu vandeniu, kad buty pasalintos jrangoje esancios kietosios
dalelés.

- Cheminémis priemonémis i§valyti jranga:

- naujos jrangos valymui naudokite tinkama valiklj (pavyz-
dziui, ,,Sentinel X300 ,,Fernox Cleaner F3“ arba ,,Jenaqua
300%) ir kruop$diai ja iSplaukite;

- senos jrangos valymui naudokite tinkama valiklj (pavyzdziui,
,Sentinel X400 arba ,,Sentinel X800 ,,Fernox Cleaner F3“
arba ,,Jenaqua 400%) ir kruops¢iai ja iSplaukite.

Patikrinkite didZiausig bendrg kietuma ir jpilamo vandens
kiekj, vadovaudamiesi grafiku (30 pav.): jei vandens kiekis ir
kietumas nesiekia nurodytos kreivés, nereikia jokiy specialiy
priemoniy, kad apribotumeéte kalcio karbonato kiekj. Kitu
atveju, bus reikalinga pasirtpinti jpilamo vandens valymu.

Tuo atveju, jei prireiks i$valyti vandenj, tai galima padaryti
visiS$kai nudruskinant vandenj. Atlikus visiska nudruskinima,
prie$ingai nei visi$kai suminkstinant, ne tik pasalinamos kie-
tinancios medziagos (Ca, MG), bet taip pat pasalinami visi
kiti mineralai, kad jpilamo vandens laidumas sumazéty iki 10
microsiemens/cm. Dél savo nedidelio laidumo, nudruskintas
vanduo ne tik naudojamas kaip priemoné nuo kalkiy forma-
vimosi, bet taip pat tinka apsaugoti nuo korozijos.

Ipilkite tinkama inhibitoriy / pasyvatoriy (pavyzdziui, ,,Sen-
tinel X100 ,,Fernox Protector F1“ arba ,Jenaqua 100%), jei
reikia, taip pat jpilkite tinkamo antifrizo (pavyzdziui, ,,Sentinel
X500° ,,Fernox Alphi 11 arba ,,Jenaqua 500%).

- Patikrinkite vandens elektros laiduma, kuris turi nevirsyti 2000
us/cm, kai vanduo i$valytas ir negali baiti mazesnis nei 600 us/
cm tada, kai vanduo nevalytas.

- Kad i$vengtuméte korozijos reiskiniy, jrangos vandens PH turi
bati nuo 6,5 iki 8,5.

- Patikrinkite didziausig chloro kiekj, kuris turi bati mazesnis
nei 250 mg/1.

PASTABA: vandens valymo produkty naudojimo kiekius ir
budus Ziurékite jrangos gamintojo parengtose instrukcijose.
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PASTABA: grafikas nurodo visg jrangos eksploatavimo ciklg.
Taip pat atsizvelkite ir j planinés bei neplaninés prieziiiros darbus,
kuriy metu reikia iStustinti ir vél pripildyti atitinkamg jrangg.

30

1.23 JRANGOS PRIPILDYMAS.

Prijunge katila, pripildykite jranga pro pripildymo voztuva (1
dalis 32 pav.). Pripilti reikia létai, kad oro burbulai vandenyje
i$silaisvinty ir i$tekéty pro katilo alsuoklius ir sildymo jranga.
Katilas turi automatinj alsuoklj, kuris sumontuotas ant cirkuliatoriaus.
Patikrinkite, ar dangtelis atsuktas. Viena po kito atidarykite radiatoriy
alsuokliy voztuvus.

Radiatoriy alsuokliy voztuvus reikia uzdaryti tada, kai i$ jy i$teka
tik vanduo.

Pripildymo voztuva reikia uzdaryti tada, kai katilo slégmatis rodo
mazdaug 1,2 baro.

PASTABA: $iy operacijy metu suaktyvinkite katile esancias au-
tomatinio alsuoklio funkcijas.

1.24 KONDENSATO SURINKIMO SIFONO
PRIPILDYMAS.

Pirma karta jjungus katila, gali pasitaikyti, kad i§ kondensato islei-

dimo angos istekés degimo produktai. Po keliy veikimo minuciy

patikrinkite, ar i$ kondensato iSleidimo angos daugiau neisteka

degimo diamai. Tai reigkia, kad sifonas bus pripildytas iki tokio

tinkamo kondensato aukscio, kad negaléty pratekéti damai.

1.25 DUJU JRANGOS PARENGIMAS EKSPLOATUOTI.

Parengiant jrangg eksploatuoti, reikia vadovautis taikomais tech-

niniais reglamentais.

Ypac jei naudojama naujos gamybos jranga, reikia:

- atidaryti langus ir duris;

- saugoti, kad nebtty zZiezirby ir atviros liepsnos;

- pasalinti vamzdziuose esantj ora;

- patikrinkite vidinés jrangos sandaruma, atsizvelgdami j taikomy
techniniy reglamenty nustatytus reikalavimus.



1.26 KATILO PARENGIMAS EKSPLOATUOTI
(IJUNGIMAS).

Prie$ pradédami eksploatuoti katilg (toliau i$vardytas operaci-

jas privalo atlikti tik profesionalus kvalifikuotas personalas ir

dalyvaujant tik darbus atlikti paskirtiems asmenims):

- patikrinkite vidinés jrangos sandarumag, atsizvelgdami j taikomy
reglamenty nustatytus reikalavimus;

- patikrinkite, ar naudojamos dujos yra tokios pacios, kurioms katilas
skirtas (dujy tipas rodomas ekrane pirmga karta prijungus elektros
tiekimg arba patikrinus atitinkame parametre ,G);

- patikrinkite, ar dujy vamzdziuose néra oro;

- patikrinkite prijungima prie 230 V, 50 Hz tinklo, ar sutampa L-N
poliai ir yra atliktas jzeminimas;

- patikrinkite, ar siurbimo/isleidimo gnybtai néra uzsikimse ir yra
tinkamai sumontuoti;

- patikrinkite, ar sifonas pilnas ir neleidziama jokiems dimams
iSteketi j aplinka;

- patikrinkite, ar néra pasaliniy priezas¢iy, galin¢iy paskatinti for-
muotis kuro grupes;

- atlikite damtraukio patikra ir, jei reikia, nustatykite tinkama
parametro ,FO“ dydj (3.14 skirsnis);

- suaktyvinkite greito kalibravimo funkcijg (3.13 skirsnis);

- jjunkite katilg ir patikrinkite, ar tinkamai jsijungia;

- patikrinkite, ar dujy srautas ir atitinkamas slégis atitinka vadove
nurodytus dydzius (4.1 skirsnis);

- patikrinkite, ar buvo suaktyvintas apsauginis prietaisas pritritkus
dujy ir jo atitinkama suveikimo laika;

- patikrinkite, ar suaktyvintas katilo priekyje ir katile esantis pa-
grindinis jungiklis.

Jei bent vienos i$ iy patikry rezultatas bus neigiamas, sistemos

negalima jjungti veikti.
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1.27 CIRKULIACINIS SIURBLYS.
Kaitinimo etape galima naudoti automatinj ir fiksuota veikimo
rezimus.

o Automatinis (A5 = 0): automatinis cirkuliatoriaus greitis ir pro-
porcingas pasiskirstymas: cirkuliatoriaus greitis skiriasi atsizvel-
giant j degiklio galig — kuo didesné galia, tuo didesnis greitis. Be
to, parametre galima sureguliuoti cirkuliatoriaus veikimo greitj
nustatant didziausig parametro ,,A3“ greitj (nustatomas nuo 6
iki 9) ir maZiausig parametro ,,A4“ greitj (nustatomas nuo 6 iki
didziausio nustatyto greicio).

AT konstanta (A5 = 5 + 25 K): cirkuliatoriaus greitis skiriasi,
kad i8laikyty pastovy AT jrangos tiekimo ir atgaliniame sraute
pagal nustatyta K dydj (A5 = 15 numatytasis).

« Fiksuotas (6 + 9): nustac¢ius parametrus ,,A3“ir ,, A4 tam pa¢iam
dydziui, cirkuliatorius veikia pastoviu greiciu.

PASTABA: kad katilas tinkamai veikty, neleidziama naudoti ma-

Zesnio dydzio nei prie§ tai nurodytas maziausias dydis.

Buitinio vandens gamybos etape cirkuliatorius visada veikia
didziausiu greiciu.

Slégio pasiskirstymas jrangoje.

Siurblio atblokavimas prireikus. Jei po ilgo neveikimo laikotarpio
cirkuliatorius yra uzblokuotas, sukite varzta priekinés dalies vidu-
ryje, kad rankiniu badu atblokuotuméte variklio veleng. Atlikite
operacija ypac atsargiai, kad jo nesugadintumeéte.

Apéjimo nustatymas (3 dalis 32 pav.).

Katilas i§ gamyklos i$veZamas su atviru apeinamuoju taku.

Jei dél specialiy jrangos poreikiy tai reikalinga, apeinamajj kon-
tirg galima nustatyti maziausiam dydziui (apéjimas uzdarytas)
arba didziausiam dydziui (apéjimas atidarytas). Sureguliuokite
atsuktuvu plok$cia galvute: pasukus pagal laikrodzio rodykle,
apéjimas atidaromas, o pasukus pries laikrodzio rodykle, apéjimas
uzdaromas.

70
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50

Slégio pasiskirstymas (kPA)

40

30

20

Cirkuliatoriaus suvartojama galia (W)

10
0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
Srautas (I/val.)
A+B= Slégio pasiskirstymas jrangoje su uzdarytu apéjimu
B = Slégio pasiskirstymas jrangoje su atidarytu apéjimu
C+D = Cirkuliatoriaus su uzdarytu apéjimu suvartojama galia (braksine linija paZyméta sritis)
D = Cirkuliatoriaus su atidarytu apéjimu suvartojama galia (britkSine linija paZymeéta sritis) 31
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1.28 PAGEIDAUJANT TIEKIAMI RINKINIAI

« Jrangos blokavimo voztuvy rinkiniai su patikrinamu filtru arba
be jo (pageidaujant). Katile galima montuoti jrangos blokavimo
voztuvus, kurie jrengiami ant jungiamojo bloko tiekiamo srauto
ir atgalinio srauto vamzdziy. Sis rinkinys labai naudingas atlie-
kant priezitros darbus, nes su juo galima i$tustinti tik katilg ir
nereikia igleisti visos jrangos. Be to, versija su filtru i§saugo katilo
veikimo savybes, nes naudojamas patikrinamas filtras.

« Atskiry zony jrangos valdymo bloko rinkinys (pageidaujant).
Tuo atveju, jei norite suskirstyti Sildymo jranga j kelias zonas
(daugiausiai tris), kad atliktuméte joms atskirus nustatymus ir
ilaikytuméte didesnj vandens srauta j kiekviena zona, pagei-
daujant, ,Immergas” tiekia zony jrangos rinkinius.

« Polifosfaty dozavimo rinkinys (pageidaujant). Polifosfaty do-
zatorius sumazina kalcio nuosédy formavimasi, per ilga laika
iSlaikydamas $ilumokaicio ir buitinio kar$to vandens pradine
bikle. Prie katilo galima tvirtinti polifosfaty dozatoriaus rinkinj.

PASTABA: taj karsto buitinio vandens cheminio kondicionavi-
mo valymo tipas, jei jis numatytas taikomuose reglamentuose.

o Reliy ploksté (pageidaujant). Katile galima sumontuoti reliy
plokste, su kuria galima pagerinti prietaiso savybes ir veikimo
galimybes.

o Uzdengimo rinkinys (pageidaujant). Jei montuojama lauke, i$
dalies apsaugotoje vietoje su tiesioginiu oro i$traukimu, priva-
loma sumontuoti specialy apsauginj virSutinj gaubta, kad katilas
tinkamai veikty ir baty apsaugotas nuo blogy oro salygy.

« Cikloidinio filtro rinkinys (pageidaujant). Su magnetiniu cikloi-
diniu filtru galima surinkti jrangos vandenyje esancius geleZies
turincius likuc¢ius. Su dviem rinkinyje esanciais voztuvais galima
lengvai atlikti priezitiros darbus i$valant filtrg ir nereikia i$leisti
kontiro.

Pirmiau minéti rinkiniai tiekiami kartu su instrukecijy lapu, ku-

riame apraSomas jy montavimas ir naudojimas.
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1.29 KATILO KOMPONENTALI

J J I1

A\\

= =
Legenda:
1 - ]Jrangos pripildymo
voZtuvas
2 - [rangos isleidimo
voZtuvas
- Apéjimas

- Dujy voztuvas
- Katilo cirkuliatorius
- Oro istraukimo vamzdis

o NN A L AW

- Trieigis voZtuvas (motorizuotas)
- 3 bary apsauginis voztuvas

10
11
12
13

14
15
16
17
18

Tiekiamo srauto daviklis
Atgalinio srauto daviklis

Oro / dujy kolektorius

Diamy daviklis

Damy istraukiklis su paémimo
indais (A oras) - (F dumai)
Buitinio vandens issiplétimo indas
[Trangos issiplétimo indas
Kondensacinis modulis
Degiklis

Uzdegimo / aptikimo zZvaké

19 -
20 -
21 -
22 -
23 -
24 -
25 -
26 -
27 -
28 -
29 -

Ventiliatorius

Oro / dujy maisytuvas

Dujy purkstukas

Buitinio vandens daviklis
Oro isleidimo voztuvas
Nerudijancio plieno katilas
[Trangos slégio jungiklis
Kondensato isleidimo sifonas
Prietaisy skydelis

8 bary apsauginis voZtuvas
Katilo istustinimo jungtis

32
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EKSPLOATAVIMO IR PRIEZIUROS
INSTRUKCIJOS.
2.1 BENDRI PERSPE]IMAI.

DEMESIO:
« saugokite sieninj katilg nuo tiesiogi-
niy i$ kaitlenc¢iy kylanciy gary.

A

o Prietaisg gali naudoti ne maZesni nei 8 mety
vaikai ir fizine, judéjimo arba protine ne-
galia turintys asmenys arba asmenys, netu-
rintys patirties arba reikalingy Ziniy, jei jie
yra priziurimi arba gavo su saugiu prietaiso
naudojimu susijusius nurodymus ir suprato
su tuo susijusius pavojus. Vaikai negali Zaisti
su prietaisu. Jei valymo ir prieziiiros darbai
yra skirti atlikti tik naudotojui, jy negali
atlikti vaikai be prieziuros.

o Kad uztikrintuméte sauguma, patikrinkite,
ar oro iStraukimo / diimy Salinimo termina-
lai (jei yra) néra net ir laikinai uzsikimse.

o Jei nuspresite laikinai i§jungti katila, reikia:
a) iStustinti hidrauline¢ jranga, jei nenuma-

tyta naudoti antifrizo;
b) jjungti elektros, vandens ir dujy tiekima.

o Tuo atveju, jei darbai arba prieziura atlie-
kama konstrukcijose, esanciose $alia dimy
iSleidimo vamzdziy arba prietaisy bei jy
priedy, i$junkite prietaisg ir baige darbus,
liepkite patikrinti vamzdziy arba prietaisy
efektyvuma profesionaliam kvalifikuotam
personalui.

o Nevalykite prietaiso arba jo daliy lengvai
uZsideganciomis medziagomis.

« Patalpoje, kur sumontuotas prietaisas, ne-
palikite indy arba degiy medziagy.

o Neatidarykite ir nemodifikuokite prie-
taiso.

o Nei$montuokite ir nemodifikuokite
oro istraukimo ir dimy isleidimo vamzdziy.
« Naudokite tik $ioje vadovo dalyje iSvardytus
naudotojo s3sajos prietaisus.

« Nelipkite ant prietaiso, nenaudokite prietai-
so kaip atraminio pagrindo.

DEMESIO:
naudojant bet kokij elektros energija
vartojantj komponentg, privaloma lai-
kytis kai kuriy pagrindiniy taisykliy:
- nelieskite prietaiso $lapiomis arba drégno-
mis kiino dalimis; nelieskite ir tada, jei esate
plikomis kojomis;

I\

- netraukite elektros laidy, nepalikite prietaiso
neapsaugoto nuo blogy oro salygy (lietaus,
saulés ir t. t.);

- jei maitinimo laidas pazZeistas, jj reikia pa-
keisti specialiu laidu arba agregatu, krei-
piantis j jgaliota bendrove (pvz., ,,Immergas®
jigaliota techninés pagalbos tarnyba), kad
pakeisty ir buty isvengta bet kokios rizikos;

- jei nuspresite prietaiso nenaudoti tam tikra
laika, rekomenduojama istraukti elektros
tiekimo kistuka i$ lizdo.

DEMESIO:
aukstesnés nei 50 °C temperatiiros

vanduo gali labai nuplikyti. Pries bet

kokj naudojima, visada patikrinkite vandens
temperatura.
Ekrane rodomai temperatarai taikoma +/- 3 °C tem-

peratiiros paklaida dél nuo katilo nepriklausanciy ﬂ
aplinkos salygy.
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DEMESIO: A

kai pastatuose jauciamas dujy kvapas:

-iSjunkite dujy kontaktoriaus bloka-
vimo prietaisg arba pagrindinj blokavimo
prietaisa;

-jei imanoma, i§junkite gaminyje sumontuota
dujy blokavimo ciaupa;

-jei imanoma, atlapokite duris ir langus ir
paskatinkite oro judéjima;

-nenaudokite atviros liepsnos (pavyzdziui,
Ziebtuvéliy, degtuky);

-neriikykite;

-nenaudokite pastato elektros jungikliy, lizdy,
skambuciy, telefony ir domofony;

-paskambinkite jgaliotai bendrovei (pavyz-
dziui, jgaliotai techninés pagalbos tarnybai).

% | OIMMERGAS

DEMESIO: A
jei pajusite degésiy kvapa arba paste-
bésite i$ prietaiso iStekant dimus, is$-
junkite prietaisa, i$junkite elektros tiekima,
uzsukite pagrindinj dujy voztuva, atidarykite
langus ir paskambinkite jgaliotai bendrovei
(pvz., igaliotai techninés pagalbos tarnybai).

DEMESIO:

baigus eksploatuoti, produkto negali-

ma $alinti kaip jprasty buitiniy atlieky m—
ir palikti aplinkoje, o privaloma $alinti
pasitelkiant profesionalig jgaliota bendrove,
kaip numatyta taikomuose teisés aktuose. Dél
$alinimo nurodymy kreipkités j gamintoja.



)

2.2 VALYMAS IR PRIEZIURA.

Kad i$saugotumeéte katilg ir per ilga laikg jo i$skirtinés
apsauginés savybés, naSumas ir patikimumas nepakis-
ty, reikia kas metus atlikti jo prieziarg kaip nurodyta
atitinkamame skyriuje ,,Prietaiso metiné patikra ir
prieziara® ir laikantis taikomy $alies regioniniy arba
vietiniy nuostaty. Kad galioty jprasta ,Immergas®
garantija, privaloma atlikti meting priezitira.

MONTUOTOJAS

7
=
o
I
Q
S
<
Z

2.3 VALDYMO SKYDAS.
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Legenda:
1 - Karsto buitinio vandens temperatiiros 9 - Katilas uzsiblokaves ir reikia atblo- 15 - Katilas budéjimo reZime
rinkiklis kuoti atstatymo mygtuku ,RESET 16 - Prijungti iSoriniai prietaisai
2 - Atstatymo mygtukas ,Reset 10 - Liepsnos buvimo simbolis ir atitinka- 17 - Nenaudojama Siame modelyje
3 - Mygtukas ,Vasara“/ ,Ziema“ ma galios skalé 18 - Suaktyvintas veikimas su iSoriniu
4 - Sildymo temperatiros rinkiklis 11 - Veikimas vasaros reZime temperatiiros davikliu (pasirenkama)
5 - Informacijos mygtukas 12 - Veikimas Ziemos rezime 19 - Katilas prijungtas prie nuotolinio
6 - ISjungimo / budéjimo / jjungimo 13 - Suaktyvintas aplinkos Sildymo etapo valdymo pulto"? (pasirenkama)
mygtukas veikimas 20 - Nenaudojama $iame modelyje
7 - Katilo slégmatis 14 - Temperatiiros rodiklis, katilo infor-
8 - Aktyvus karsto buitinio vandens macija ir klaidos kodai

gamybos etapo veikimas
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2.4 KATILO NAUDOJIMAS.

Pries jjungdami patikrinkite, ar jranga yra pilna vandens pazii-

rédami, ar slégmacio rodyklé (7) rodo verte nuo 1 iki 1,2 baro.

- Atsukite katilo priekyje esantj dujy ¢iaupa.

- Spauskite mygtuka (@), kol jsijungs ekranas. Dabar katilas
pereina j pries i§jungimag buvusig buiseng.

- Jei katilas yra budéjimo rezime, dar karta nuspauskite mygtuka
(@), kad jj suaktyvintumeéte. PrieSingu atveju, pereikite prie
sekancio punkto.

- Spauskite mygtuka (A E) is eilés ir jjunkite katilg j vasaros
(ﬁf ) arba Ziemos ((f)) rezima.

« Vasara (4 ): $iame rezime katilas veikia tik gamindamas karsta
buitinj vandenj. Temperatiira nustatoma rinkikliu (1), o atitin-
kama temperatira rodoma ekrane rodikliu (14).

o Ziema ( & ): $iame rezime katilas veikia tiek gamindamas karstg
buitinj vandenj, tiek $ildydamas aplinka. Kars$to buitinio vandens
temperatira taip pat regulivojama rinkikliu (1), $ildymo tem-
peratira reguliuojama rinkikliu (4), o atitinkama temperatira
rodoma ekrane rinkikliu (14).

Dabar katilas veikia automatiskai. Kai néra kar$¢io uzklausos
(sildymo arba kars$to buitinio vandens gamybos), katilas pereina
j laukimui lygiavertj rezima, kai katilas maitinamas, bet néra
liepsnos. Kiekvieng kartg, kai degiklis jsijungia, ekrane rodomas

atitinkamas simbolis ( [f7]).

« Veikimas su nuotolinio valdymo pultu ,,Comando Amico
Remoto"* (CARY?) (pasirenkama). Tuomet, kai prijungiamas
CARY? ekrane parodomas simbolis (). Katilo nustatymo
parametrus galima nustatyti CARY? valdymo skyde. Bet kokiu
atveju, katilo valdymo skyde lieka suaktyvintas mygtukas RESET
, i§jungimo mygtukas (@) (tik i$jungimo rezimas) ir ekranas,
kuriame rodoma veikimo buasena.

Démesio: jei katilas i$jungiamas, CAR" bus parodytas rysio
klaidos simbolis ,,ERR>CM®, CAR"? vis tiek tiekiamas maitini-
mas ir $itaip neprarandamos i$saugotos programos.

« Veikimas su i$oriniu pasirenkamu davikliu( e ). Jei jranga turi

iSorinj pasirenkamgq daviklj, j katilg tiekiamo srauto temperattira
aplinkos $ildymui yra valdoma i$oriniu davikliu, atsizvelgiant j
pamatuotg iSorés temperatiirg (1.10 skirsn.). Tiekiamo srauto
temperatiirg galima modifikuoti pasirenkant veikimo kreive
rinkikliu (4) (arba CAR"? valdymo skyde, jei prijungtas prie
katilo), pasirenkant dydj nuo 0 iki 9.
Kai naudojamas i$orinis daviklis, ekrane parodomas atitinkamas
simbolis ( M‘ ). Sildymo etape, tuomet, kai jrangoje esancio van-
dens temperatiira yra pakankama norint pasildyti termosifonus,
katilas gali veikti tik suaktyvindamas cirkuliatoriy.
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» Budéjimo rezimas. Spauskite mygtuka (6), kol bus parodytas
simbolis (@). Dabar Kkatilas neveikia ir vis tiek uztikrinama
apsaugos nuo uzsalimo, siurblio ir trieigio voztuvo apsaugos
nuo uzsiblokavimo funkcija bei prane$ama apie bet kokius
sutrikimus.

I§jungimo rezimas. Laikant nuspausta mygtuka (@) 8 sekun-
des, ekrane lieka degti tik centriné dalis ir visos katilo funkcijos
i$jungiamos. Siame rezime negarantuojamas apsauginiy funkcijy

veikimas.

DEMESIO:
budéjimo ir iSjungimo rezime vis dar
laikoma, kad katilu teka jtampa.

« Automatinio alsuoklio rezimas. Kai funkcija suaktyvinta, kie-
kviena kartg i§ naujo jjungus elektros tickima katilui, suaktyvina-
ma automatiné jrangos alsuoklio funkcija (trunka 8 minutes). Si
funkcija rodoma skai¢iuojant atbuline tvarka ir apie tai pranesa
rodiklis (14). Siuo laikotarpiu neveikia karsto buitinio vandens
ir $ildymo funkcijos.

Funkcijg ,,automatinis alsuoklis“ galima panaikinti nuspaudus
mygtuky ,, RESET

o Ekrano veikimas. Naudojant valdymo skydelj, ekranas uzsidega
ir po tam tikro nenaudojimo laiko, ap§vietimas sumazéja: ap$vie-
timo rezimga galima pakeisti naudojant parametra t8 elektroninés
plokstés programavimo meniu.



2.5 GEDIMU IR SUTRIKIMU ZENKLALI.
Katilas apie sutrikimg pranesa katilo ekrane rodomu kodu (14),
kaip nurodyta tolesnéje lenteléje.
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Ii(l:::;s Rodomas sutrikimas Priezastis Katilo buklé / sprendimas
Jjungiant $ildyti aplinkg arba gaminti kar$ta buitinj vande-
ol Uisiblokavimas dél nj, katilas nejsijungia per nustatyta laiko tarpa. Pirma karta Paspauskile atstatymo mygtuka ,Reset”
nejsijungimo jjungiant prielaisa arba po ilgesnio nenaudojimo laiko, gali bati | (1)
reikalinga atlikti veiksmus, kad pasalintuméte blokuotg.
Apsauginio termostato | Pasitaiko jprasto veikimo rezimo metu, jei dél sutrikimo per daug | Paspauskite atstatymo mygtuka ,Reset”
02 o1 Y . . g . . o .
veikimo uZblokavimas | perkaista katilo vidus ir katilas uzsiblokuoja. (1)
03 Diumy termostato Pasitaiko jprasto veikimo rezimo metu, jei dél sutrikimo per daug | Paspauskite atstatymo mygtuka ,,Reset*
uzsiblokavimas perkaista katilo damai ir katilas uzsiblokuoja. (1)
Kontakty Elektroniné ploksté aptinka dujy voztuvo tiekimo sutrikima. . «
04 kaitinimo elementy Patikrinkite jo jungtj (sutrikimas aptinkamas ir rodomas tik tada, fla)spausklte atstatymo mygtuky , Reset
uzsiblokavimas jei jjungta tokia komanda).
Tiekiamo srauto e e o 1 e . s
05 daviklio sutrikimas Ploksté aptinka tiekiamo srauto NTC daviklio sutrikima. Katilas nejsijungia (1)
Sutrikimag galima nustatyti i§ naujo iki 5
karty i eilés, o po to funkcija i§jungiama
08 Dld.z:ausms atstatymy Jau atliktas didziausias skai¢ius leidZiamy atstatymy. maziausial val.and%' r lfle.kwenq valft.ndq
skaicius galima bandyti maziausiai 5 kartus. I§jun-
gus ir vél jjungus prietaiso maitinima, vel
galima bandyti 5 kartus.
Nepakankamas jrangos | Sildymo kontaro viduje neaptiktas vandens slégis, kurio pakakty K?tl.lo slegmatyj ¢ p.atlkrmklte‘, ar lrangos
10 L. Col . . slégis yra nuo 1 iki 1,2 baro ir galiausiai
slegis uztikrinti tinkama katilo veikima. L .
atstatykite tinkama slegj.
Katilo davikli i- e . - I Sildymo katilas negali gaminti karsto
12 atro davildio sutri Ploksteé aptinka katilo daviklio sutrikima reye ! galt gamuntt kar
kimas buitinio vandens (1)
Atstacius jprastas salygas, katilas jsi-
15 | Konfigaracijos klaida qukété apti'nka .s1.1.triki¥nq arba katilo elektros laidy neati- jungia pat.s i.r jq nereikié nus.tatyti 1s
tikimg, todél nejsijungia. naujo. Patikrinkite, ar katilas tinkamai
konfigtiruotas (1)
16 Ventiliatoriaus sutri- Pasitaiko tada, kai ventiliatoriuje jvyksta mechaninés arba elek- | Paspauskite atstatymo mygtuka ,,Reset*
kimas troninés jrangos gedimas. (1)
20 Uzsiblokavimas dél Pasitaiko tuomet, kai suaktyvinamas aptikimo kontaras arba | Paspauskite atstatymo mygtuka ,,Reset*
netinkamos liepsnos ivyksta liepsnos kontrolés sutrikimas. (1)
Atgalinio srauto cen . s s . I
23 daviklio sutrikimas Ploksté aptinka atgalinio srauto NTC daviklio sutrikima Katilas nejsijungia (1)
24 Vald‘yllno skydo Ploksté aptinka sutrikimg valdymo skyde. Atsta.c1.us P ra§t§s salygas, kitﬂas iSArgia
sutrikimas pats ir jo nereikia nustatyti i$ naujo (1).
Dumy daviklio U _ e o
29 sutrikimas Ploksté aptinka dimy daviklio sutrikimag Katilas nejsijungia (1)
ISjunkite ir vel jjunkite katilo maitinima.
Jei jjungiant i§ naujo neaptinkamas
Prarastas rysys Pasitaiko tuomet, kai prijungiama prie nesuderinamo nuoto- | nuotolinis valdymo pultas, katilas per-
31 su nuotoliniu valdymo | linio valdymo pulto arba tuomet, kai prarandamas rysys tarp | eina j vietinj veikimo rezima naudojant
pultu katilo arba nuotolinio valdymo pulto. valdymo skyde esanéias komandas. Siuo
atveju, nejmanoma suaktyvinti funkcijos
,»Sildymas® (1).
Dél katilo valdymo bloko sutrikimo atskiry zony plokstéje
36 Dinges IMG $ynos rysys | (pasirenkama) arba IMG S$ynoje nutriaksta rySys su jvairiais | Katilas neatitinka $ildymo reikalavimy (1)
komponentais.
37 Zema maitinimo Pasitaiko tuomet, kai maitinimo jtampa yra mazesné uz tin- | Atstacius jprastas salygas, katilas jsijungia
itampa kamam katilo veikimui leidZiama riba. pats ir jo nereikia nustatyti i§ naujo (1).
Pasitaiko tuomet, kai katilas yra tinkamai jjungtas ir netiké-
38 Liepsnos signalo prara- | tai i$sijungia degiklio liepsna; atliekamas naujas bandymas | Atstacius jprastas salygas, katilas jsijungia
dimas i$ naujo jjungti ir atstadius jprastas salygas, katilo nereikia | pats ir jo nereikia nustatyti i$ naujo (1) (2)
nustatyli i$ naujo.
(1) Jei blokuoté arba sutrikimas islieka, paskambinkite jgaliotai bendrovei (pavyzdziui, jgaliotai techninés pagalbos tarnybai).
(2) Sj sutrikima galima patikrinti tik meniu ,,Informacija“ esan¢iame klaidy sgrase
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Ii(l::::;s Rodomas sutrikimas Priezastis Katilo buklé / sprendimas
Uzs1bloka\‘/1mas Pasitaiko tuomet, kai kelis kartus per i§ anksto nustatyta laiko Ngs%)gg?klte atstatymo .mygtu.kq nReset”
43 praradus liepsnos L . : . « Pried jsijungdamas, katilas atlieka toles-
. tarpg pasitaiko klaida , Prarastas liepsnos signalas (38) A e
signala nés ventiliacijos cikla. (1)
Uisiblokavimas vir$ijus | Pasitaiko tuomet, kai dujy voztuvas lieka atviras ilgesnj laika . «
e Lo . . N Paspauskite atstatymo mygtuka ,Reset
44 didziausio dujy voztuvo | nei numatyta jo jprastam veikimui 1)
atidarymy laiko riba tada, kai katilas néra jjungtas.
Apribojama degiklio galia, kad buty
i$vengta bet kokios zalos kondensa-
ciniam moduliui; atstacius tinkama
Sildymo katilas aptinka netikéta ir nenumatytg At padi- [ At, $ildymo katilas pradeda veikti
45 | Atauksta déjimg tarp jrangos tiekiamo rauto daviklio ir atgalinio | kaip jprastai. Patikrinkite, ar $ildymo
srauto daviklio katile cirkuliuoja vanduo, ar cirkulia-
torius konfigiruotas pagal jrangos
poreikius ir atgalinio srauto daviklis
veikia tinkamai (1) (2)
Zemos temperatiiros Pasitaiko jprasto veikimo rezimo metu, jei dél sutrikimo | Siuo atveju, po atitinkamo atvésinimo,
46 termostato suaktyvini- | per daug perkaista zemos temperatiiros tiekiamas srautas | galima termostata nustatyti i$ naujo
mas (pasirenkama) ir katilas uzsiblokuoja. (Zr. atitinkama instrukcijy lapg). (1).
47 Degiklio galios Tuomet, kai aptinkama per auksta dimy temperatara, katilas 1)
apribojimas sumazina galig, kad nesugesty.
_ . Jei nutraksta ry$ys tarp katilo ir belaidZzio CAR, prane$ama apie | Patikrinkite belaidzio CAR veikimg ir
Nutriikes rysys su s . . . . P . o ,
51 L. sutrikimg. Nuo to momento sistema galima valdyti tik katilo | patikrinkite akumuliatoriy jkrova (zr.
belaidziu CAR . L . .
valdymo skydeliu. atitinkamg instrukcijy vadova).
Uisiblokavimas dél
59 elektros tiekimo tinklo | Ploksté aptinka nejprastg elektros tinklo maitinimo daznj Katilas nejsijungia (1)
dainio
) R ) o Pabandykite cirkuliatoriy atblokuoti kaip
60 Sutrikimas dél uzsiblo- | Cirkuliatorius neveikia dél vienos i§ tolesniy prieZasciy: apraSyta tolesniame skirsnyje. Atstacius
kavusio cirkuliatoriaus | sparnuote uzsiblokavusi, elektros jrangos gedimas; jprastas salygas, katilas jsijungia pats ir jo
nereikia nustatyti i$ naujo (1).
I8leiskite ora i§ cirkuliatoriaus ir i§ $ildymo
61 Cirkuliatoriuje Cirkuliatoriaus viduje aptinkamas oras; cirkuliatorius negali veikti k(.).ntur(.). Atstac.1us. gprasta.s §qugas, katl.laf
yra oro jsijungia pats ir jo nereikia nustatyti is
naujo (1)
Aptinkama, kad néra sukalibruota elektroniné plokste. Gali
I$samaus pasitaikyti tada, kai kei¢iama elektroniné ploksté arba jei pakei- . e
62 kalibravimo uzklausa ¢iami parametrai oro / dujy skiltyje, todél reikia atlikti i§samy Katilas nejsijungia (1)
kalibravima.
7 Greito kalibravimo uz- Apt.mkam'as kal. kuriy parametry pakeitimas, todél reikalingas Katilas nejsijungia (1)
klausa greitas kalibravimas.
Aptiktas per didelis Ploksté aptinka sutrikimg nuskaitant tiekiamo srauto NTC . o
tiekiamo srauto daviklio 1 S . 1w . o . | Atstacius jprastas salygas, katilas jsi-
. e et davikliy temperatlirg ir tai galéjo atsitikti dél $iy priezasc¢iy: | .~ . e -
73 ir apsauginio tiekiamo o1 . - . . jungia pats ir jo nereikia nustatyti i§
I daviklis sugedes, netinkama padétis, bloga jrangos cirku- i
srauto daviklio nukry- R e re O .. | naujo (1)
pimas. liacija, pagrindinio $ilumokaic¢io kamsatis vandens puséje.
ApsaUgm".) tl_eklamo Ploksté aptinka apsauginio tiekiamo srauto NTC daviklio . T
74 | srauto daviklio triki Katilas nejsijungia (1)
sutrikimas sutriximg
77 Degimo kontrolés Dujy voztuve aptinkama intervalg virsijanti srove Katilas nejsijungia (1)
sutrikimas U b aVIrsy ishung
Degimo kontrolés L . e T,
78 sutrikimas Dujy voztuve aptinkama per didelé srové Katilas nejsijungia (1)
79 Degimo kontrolés Dujy voztuve aptinkama sumazéjusi srové Katilas nejsijungia (1)
sutrikimas U P ) isung
Ublokavimas Pasitaiko tada, kai blogai veikia voztuva valdanti elektroniné | Paspauskite atstatymo mygtuka ,,Reset*
80 | dél elektroninés plokstés | ’ & 2 spaus statymo mygluka , Kes

gedimo

ploksteé.

(1

(1) Jei blokuoté arba sutrikimas islicka, paskambinkite jgaliotai bendrovei (pavyzdziui, jgaliotai techninés pagalbos tarnybai).

(2) $i sutrikimg galima patikrinti tik meniu ,,Informacija“ esan¢iame klaidy sarase
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Ii(lz:;i(;s Rodomas sutrikimas Priezastis Katilo buklé / sprendimas
84 Degimo sutrikimas — Dujy tinkle aptinkamas Zemas maitinimo slégis. Atitinkamai | Atstacius jprastas salygas, katilas jsijungia
sumazéja galia apribojama prietaiso galia ir prane$ama apie sutrikima. pats ir jo nereikia nustatyti i$ naujo (1) (2)
87 Dvu].q voztu_vo valdymo Aptlpkamas vieno i dujy voztuvy valdanciy komponenty Katilas nejsijungia (1)
uzsiblokavimas veikimo sutrikimas.
88 Dvu].q VOZtll.VO valdymo APtlpkalnas vieno i§ dujy voztuvy valdanciy komponenty Katilas nejsijungia (1)
uzsiblokavimas veikimo sutrikimas.
Nestabilus Liepsna yra nestabili dél $iy priezasc¢iy: pakartotinai cirkuliuoja
89 dimai, véjas, nestabilus dujy slégis, nestabilus ventiliatoriaus Katilas veikia ir toliau (1) (2)

degimo signalas

greitis arba dél sistemos veikimo sutrikimo

(1) Jei blokuoté arba sutrikimas islieka, paskambinkite jgaliotai bendrovei (pavyzdziui, jgaliotai te

(2) Si sutrikimg galima patikrinti

tik meniu ,,Informacija“ esan¢iame klaidy sarase

chninés pagalbos tarnybai).

Klaidos

kodas Rodomas sutrikimas Priezastis Katilo buiklé / sprendimas
9 D‘eglmo signalas virsija Aptmkamat kad ilgg laikg degimo signalas vir§ija numatyta Katilas veikia ir toliau (1) (2)
ribas nustatymo intervala.
91 Uisiblokavimas dél Ploksté isnaudojo visus galimus veiksmus, kad degiklis buty Paspauskite atstatymo mygtuka ,,Reset”
netinkamo jjungimo optimaliai jjungtas (1)
9 Vent.lllatorla}us apsuky | Sistema i$naudojo visus ventiliatoriaus apsuky skai¢iaus patai- Katilas veikia ir toliau (1) (2)
pataisymo riba symus
93 D.eglmo signalas virsija AptmkamaT kad ribota laika degimo signalas vir$ija numatyta Katilas veikia ir toliau (1) (2)
ribas nustatymo intervala.
. o {\pt1nkma pr.ol?lema deguTlo. Va_ldym9 P ultle, liur; sulkele:v Atstacius jprastas salygas, katilas jsijungia
94 Degimo sutrikimas zemas dujy slégis, pakartotiné damy cirkuliacija, dujy voZztuvas . . e
. . ‘s pats ir jo nereikia nustatyti i§ naujo (1) (2)
arba sugedusi elektroniné plokste
Nenuoseklus . . . . . e s
95 degimo signalas Sistema aptinka nenuosekly degimo signalg Katilas veikia ir toliau (1) (2)
Katilas nejsijungia (1)
96 Dumtakis uZzstriges Pasitaiko tuomet, kaip dimy sistemoje aptinkama kamsatis. Atstadius jprastas salygas, katilas jsijungia
pats ir jo nereikia nustatyti i naujo
Uzsiblokavimas dél . e 1t S . . «
e . . | Pasiektas didZiausias leidziamy programinés jrangos klaidy Paspauskite atstatymo mygtuka ,Reset
98 didZiausio programinés
. . . skaicius. (1)
irangos klaidy skaiciaus
99 Bendra blokuoté Aptinkamas sutrikimas katile Paspauskite atstatymo myglukg ,Reset
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(1) Jei blokuoté arba sutrikimas islieka, paskambinkite jgaliotai bendrovei (pavyzdziui, jgaliotai techninés pagalbos tarnybai).

(2) Si sutrikimg galima patikrinti tik meniu ,,Informacija“ esan¢iame klaidy sarase
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2.6 INFORMACIJOS MENIU.

Maziausiai 1 sekunde spaudziant mygtuka ,, INFO  suaktyvinamas
»Informacinis meniu®, kuriame galima perziaréti kai kuriuos katilo
veikimo parametrus.

Norédami slinkti jvairiais parametrais, paspauskite mygtuka
» INFO “

Kad iSeituméte i§ meniu, spauskite meniu ,, INFO “ iki sgraso pa-
baigos, spauskite mygtuka ,, RESET “ arba palaukite 15 minudiy.

Kai meniu aktyvus, rodiklyje (14) pakaitomis rodomas parametras
su raide ,,d“ bei rodomo parametro numeris ir parametro dydis.

Parametro ApraSymas
1D

d0.0 Nenaudojama

do.1 Rodo degimo signalg

do.2 Rodo momenting $ildymui tiekiamo srauto temperattira pagrindinio $ilumokaicio i§vade

do.3 Rodo momenting $ildymo katilo temperatiirg

do4 Rodo nustatyta $ildymo nuostacio dydj

do0.5 Rodo nustatyta buitinio vandens nuostacio dydj

406 Rodo lauko aplinkos temperatirg (jei naudojamas iSorinis pasirenkamas daviklis)
Tuo atveju, jei temperatira zemesné uz nulj, dydis rodomas mirksint

do.7 Rodo damy daviklio (1 daviklio) nuskaitytg temperatara

do.8 Rodo jrangos atgalinio srauto temperatara.
Rodo penkiy paskutiniy sutrikimy sgrasa

d 09 (norédami slinkti sgrau, sukite $ildymo temperatiros rinkiklj (4)). Sukant rinkiklj, kei¢iamas $ildymo nuostatis ir galima
i$jungti katilg.

410 Sutrikimy sarao atstatymas Kai bus parodytas ,,d 1.0, nuspauskite atstatymo mygtuka ,Reset®. AtSaukimas patvirtinamas dvi
sekundes mirksint simboliams ,,88

d1.1 Rodo apsauginio tiekiamo srauto daviklio nuskaityta temperattirg

d1.2 Rodo cirkuliatoriaus veikimo greilj

d1.3 Nenaudojama

dl.4 Rodo cirkuliatoriaus srautg (lh/100)

d1.5 Rodo ventiliatoriaus veikimo greitj (aps./min./100)

dl.6 Rodo dimy daviklio (2 daviklio) nuskaityta temperatira

2.7 KATILO ISJUNGIMAS.

I§junkite katilg perjungdami jj i i$§jungimo rezima, iSjunkite ka-
tilo iSoréje esantj vienpolj jungiklj ir uzsukite prietaiso priekyje
esantj dujy voztuva. Nepalikite katilo jjungto be reikalo tada, kai
jis nenaudojamas ilgg laika.

2.8 SILDYMO JRANGOS SLEGIO ATSTATYMAS.
Periodiskai patikrinkite jrangos vandens slégj. Katilo slégmacio
rodyklé turi rodyti nuo 1 iki 1,2 baro dydj.

Jei slégis maZesnis nei 1 baras (kai jranga salta), reikia jj atstatyti
naudojant apatinéje katilo dalyje esantj voztuvg (34 pav.).
PASTABA: po operacijos voztuvg uzdaryKkite.

Jei slégis pasiekia beveik 3 barus, kyla rizika, kad bus suaktyvintas
apsauginis voztuvas.

Tuo atveju, pasalinkite vandenj i§ termosifono oro isleidimo
voztuvo iki vél bus grazintas 1 baro slégis ir paprasykite darbus
atlikti profesionalaus kvalifikuoto personalo.

Jei slégis daznai sumazéja, paprasykite darbus atlikti profesionalaus
kvalifikuoto personalo, kad pasalinty bet kokius jrangos nuotékius.
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2.9 JRANGOS ISLEIDIMAS.
Kad atliktuméte katilo i$leidimo operacija, naudokite specialy
i$leidimo voztuvy (34 pav.).

Prie$ atlikdami $ig operacijg jsitikinkite, kad pripildymo voztuvas
yra uzsuktas.
DEMESIO: A
jei i jrangos kontiirg yra jpilta gliko-
lio, jsitinkite, kad jis i nuoteky tinkla
$alinamas kaip numatyta standarte EN 1717.

2.10 BUITINIO VANDENS KONTURO ISLEIDIMAS.

Kad atliktumeéte $ig operacija, kaip visada, uzsukite prietaiso
priekyje esantj $alto buitinio vandens jvada.

Atidarykite bet kurj kar$to buitinio vandens voztuva, kad galétu-
meéte ileisti jo kontare esantj slégj.



2.11 KATILO ISLEIDIMAS.
Kad galétuméte atlikti katilo isleidimo operacija, naudokite spe-
cialy katilo isleidimo voztuva (34 pav.).

PASTABA: prie§ atlikdami $ig operacija, uzsukite
$alto vandens tiekimg j katilg ir atidarykite bet kurj
buitinio jrangos kar$to vandens voztuva, kad i katilg
galéty jtekéti vanduo.

2.12 APSAUGA NUO UZSALIMO.

Katilas turi apsaugos nuo uzsalimo funkcijg, kuri automatiskai

jjungia degiklj temperattirai nukritus Zemiau 4 °C (standartiné

apsauga iki Zemiausios 0°C temperatiiros). Visa su apsauga nuo
uz$alimo susijusi informacija yra pateikta (1.4 skirsn.). Kad
uztikrintuméte prietaiso ir §iluminés buitinés jrangos sveikuma
tose zonose, kur temperatiira nukrenta Zzemiau nulio, rekomen-
duojame apsaugoti $ildymo jrangg antifrizu ir katile sumontuoti

»Immergas“ apsaugos nuo uz$alimo rinkinj. Taciau jei jranga

nebus naudojama ilgesnj laikg (perleidziama kitam asmeniui),

taip pat rekomenduojame:

- i$jungti elektros tiekima;

- visi$kai i$tustinti katilo $ildymo kontiirg ir buitinio vandens
kontirg. | jranga, kurig reikia daznai isleisti, batina jpilti tinka-
mai i$valyta vandenj, kad bty pasalintas jo kietumas, galintis
paskatinti atsirasti kalkiy nuosédas.

2.13 DANGOS VALYMAS.

Norédami nuvalyti katilo gaubta, naudokite drégnas $luostes
ir neutraly muilg. Nenaudokite braizanéiy ar milteliy pavidalo
valikliy.

2.14 EKSPLOATACIJOS NUTRAUKIMAS.

Jei nuspresite nutraukti katilo eksploatacija, nurodykite profesio-
naliam kvalifikuotam personalui atlikti susijusias operacijas, taip
pat jsitikindami, kad prie§ tai buvo i§jungtas elektros, hidraulinés
energijos ir kuro tiekimas.

2.15 DUJU IRANGOS NENAUDOJIMAS ILGIAU NEI 12
MENESIU.

Taikomuose reglamentuose numatyta, kad prie$ vél naudojant

jranga, kuri nebuvo naudojama daugiau negu 12 ménesiy, ja turi

patikrinti profesionalus kvalifikuotas personalas, vadovaujantis

taikomais reglamentais.

Jei patikros rezultatas teigiamas, katilg galima pradéti naudoti kaip

nurodyta $io vadovo 3 punkte.

VAIZDAS I§ APACIOS |

IRANGOS PRIPILDYMO —

VOZTUVAS ~H

IRANGOS ISTUSTINIMO e

JUNGTIS 0
DUJU VOZTUVAS

[™~—KATILO ISTUSTINIMO
JUNGTIS

SALTO VANDENS TIEKIMO
VOZTUVAS

)
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PRIEZIUROS IR
PRADINES PATIKROS
INSTRUKCIJOS.

3.1 BENDRI PERSPEJIMAL

DEMESIO:

prietaiso montavimo ir prieziuros
darbus atliekantys operatoriai privalo
dévéti susijusiuose taikomuose jstaty-
muose numatytas asmeninés apsaugos
priemones (AAP).

PASTABA: galimy naudoti AAP sarasas
néra galutinis, nes jas nurodo darbda-
Vys.

DEMESIO:

pries atlikdami bet kokius prieZiiiros

darbus, jsitikinkite, kad:

-i$jungta prietaisui tiekiama elektros
jtampa;

-uzdarytas dujy voztuvas;

A
A\
A

-iSjungtas jrangos ir buitinio kontiiro
slégis.

Materialinés Zalos pavojus, nes naudojami nuoté¢kiy aptikimui
skirti purskikliai ir skysciai.

Purskalai ir skysciai nuotékiams aptikti uzkemsa atitinkama anga
P nuor. (5 dalis 37 pav.) dujy voztuve ir jj nepataisomai sugadina.
Montavimo ir remonto metu nepurkskite purskikliy ar skysciy
i dujuy voztuvo virSuje esancig zona (3i pusé yra skirta elektros
jungtims)

Atsarginiy daliy tiekimas.

Jei prieziGros arba remonto metu bus naudojami
nesertifikuoti arba netinkami komponentai, ne tik
panaikinama garantija, bet ir gali daugiau negalioti
produkto atitikties deklaracija ir produktas neatitiks
taikomy standarty.

Kaip nurodyta anksciau, keisdami komponentus naudokite
i$skirtinai tik ,Immergas” originalias atsargines dalis.

Jei atliekant neplanine prietaiso priezitirg prireikia per-
ziuréti papildoma dokumentacija, kreipkités i igaliota ﬂ
techninés pagalbos centra.
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3.2 PRADINE PATIKRA.

Norédami parengti katila eksploatuoti:

- patikrinkite, ar naudojamos dujos yra tokios pacios,
kurioms katilas skirtas (dujy tipas rodomas ekrane
pirma karta prijungus elektros tiekima arba galima
patikrinti atitinkame parametre ,G*);

- patikrinkite prijungimg prie 230 V, 50 Hz tinklo, ar sutampa
L-N poliai ir yra atliktas jZeminimas;

- patikrinkite, ar $ildymo jranga yra pilna vandens pazitrédami,
ar slégmacio rodyklé rodo verte nuo 1 iki 1,2 baro;

- jjunkite katilg ir patikrinkite, ar tinkamai jsijungia;

- patikrinkite, ar tinkamai sukalibruotas ventiliatoriaus apsuky
skaicius;

- patikrinkite CO, kiekj dimuose kai srautas:
- didziausias;
- vidutinis;
- maziausias;
dydziai privalo atitikti susijusiose lentelése nurodytus dydzius
(3.3 skirsn.);

- patikrinkite, ar buvo suaktyvintas apsauginis prietaisas pri-
trikus dujy, ir atitinkama suveikimo laika;

- patikrinkite, ar suaktyvintas katilo priekyje esantis pagrindinis
jungiklis;

- patikrinkite, ar iStraukimo ir (arba) ileidimo terminalai néra
uzsikimse;

- patikrinkite, ar jsijungia reguliavimo jtaisai;

- uzplombuokite dujy srauto reguliavimo jtaisus (jei nustatymai
buvo pakeisti);

- patikrinkite buitinio kar$to vandens gamyba;

- patikrinkite hidrauliniy kontiry sandaruma;

- kur numatyta, patikrinkite montavimo patalpos ventiliacija
ir (arba) védinima.

Jei net vienas i$ su saugumu susijusiy patikry suteikia nei-

giamy rezultaty, jrangos negalima pradéti eksploatuoti.



3.3 METINE PRIETAISO PATIKRA IR
PRIEZIURA.

Kad per ilga laika buity uZztikrintas prietaiso veiki-

mas, saugumas ir efektyvumas, privaloma atlikti

tolesnes patikros ir prieziiiros operacijas.

- I$valykite silumokaitj dimy puséje.

- I§valykite pagrindinj degiklj.

- Patikrinkite, ar jjungimo ir aptikimo elektrodas tinkamoje pa-
détyje, sveikas ir $varus; jei reikia, pasalinkite bet kokj oksida.

- Jei degimo kameroje aptinkama sankaupy, reikia jas pasalinti
ir i$valyti $ilumokaicio gyvatéles naudojant nailoninius arba
sorgo $eriy $epecius. Draudziama naudoti metalinius arba ki-
tokios medziagos Sepecius, kurie gali pazeisti degimo kamerg;
be to, draudziama naudoti $arminius arba rtgstinius valiklius.

- Patikrinkite, ar izoliuojancios plokstés degimo kameros viduje
yra sveikos ir jei pazeistos, jas pakeiskite.

- Isoriskai patikrinkite, ar néra vandens nuotékiy ir jungciy
oksidacijos bei kondensato likuciy pédsaky sandarios kameros
viduje.

- Patikrinkite kondensato isleidimo sifono turinj.

- Patikrinkite, ar kondensato isleidimo sifone yra medziagos
likuciy, neleidzianciy tekéti kondensatui; be to, patikrinkite,
ar visas kondensato isleidimo kontiiras yra laisvas ir veikia
tinkamai.

Jei yra kamsaciy (ne§varumy, nuosédy ir pan.) ir kondensatas
patenka j degimo kamera, reikia pakeisti izoliuojancias ploks-
tes.

- Patikrinkite, ar degiklio ir dujy kolektoriaus sandarinimo tar-
pikliai yra sveiki ir veikia visi$kai efektyviai. Bet kokiu atveju,
nepriklausomai nuo nusidévéjimo bukleés, $iuos tarpiklius
reikia pakeisti bent kas du metus.

- Patikrinkite, ar degiklis yra sveikas, néra deformacijos, jpjo-
vimy ir jis yra tinkamai pritvirtintas prie degimo kameros
gaubto; kitu atveju, jj reikia pakeisti.

- I$oriskai apziareékite, ar vandens apsauginio voztuvo isleidimo
vamzdis néra uzsikimses.

- Patikrinkite, ar i§siplétimo indo apkrova isleidus jrangos slégj
tiek, kad bty lygus nuliui (rodoma katilo slégmatyje), yra lygi
1,0 barui.

- Patikrinkite, ar jrangos statinis slégis (kai jranga $alta ir jranga
pripilta pro pripildymo voztuva) yra nuo 1 iki 1,2 baro.

- I$oriskai patikrinkite, ar apsauginiai ir valdymo jtaisai néra
modifikuoti ir (arba) ypac¢ nejvyko trumpas jungimas:

- Patikrinkite elektros jrangos biikle ir sveikuma, ypac:

- elektros tiekimo laidai turi buti jrengti laidy loviuose;
- neturi biiti pajuodavimo arba nudegimo pédsakuy.
- Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai jsijungia ir veikia.

- Patikrinkite CO, naudodami trijy galiy kaminkreécio
funkcija pagal toliau pateiktoje lenteléje nurodytus
parametrus. Tuomet, kai aptinkami nurodytas pa-
klaidas vir$ijantys dydziai, patikrinkite uzdegimo /
aptikimo Zvakés veikima ir, jei reikia, pakeisdami ja
kartu su jos tarpikliu. Dabar suaktyvinkite funkcija
»i$samus kalibravimas®

B>
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- Patikrinkite, ar tinkamai veikia prietaiso valdymo ir reguliavi-
mo prietaisai ir ypac:
- jrangos reguliavimo davikliy suaktyvinimas;
- buitinio reguliavimo termostato suaktyvinimas.

- Patikrinkite prietaiso ir vidinés jrangos dujy konttro sandaru-
ma.

- Patikrinkite, ar prietaisas suaktyvinamas tada, kai néra joni-
zuojanciy liepsnos valdymo dujy; patikrinkite, ar atitinkamas
suaktyvinimo laikas yra trumpesnis nei 10 sekundziy.

CO, esant nomi-

.. CO, esant CO, esant
naliai N e o
L vidutinei galiai | maziausiai galiai
galiai
G20 9,20 % £ 0,5 9,00 % =+ 0,5 9,00 % + 0,5
G31 10,20 % + 0,5 10,00 % + 0,5 10,00 % + 0,5

Be metinés priezitiros taip pat reikia patikrinti $iluminés jran-
gos energijos vartojimo efektyvuma taikomuose teisés aktuose
nurodytu periodiskumu ir biidais.
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() 3.4 HIDRAULINES JRANGOS SCHEMA.
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() G - Dujy tiekimas

AC - Karsto buitinio vandens isvadas
AF - Buitinio vandens jvadas

@ SC - Kondensato isleidimas
17, M - [rangos tiekiamas srautas
ﬁ R - [rangos atgalinis srautas
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Legenda:
1 - Dujy voZtuvas 12 - Dumy analizatoriaus indas 23 - Trieigis voztuvas (motorizuotas)
2 - Kondensato isleidimo sifonas 13 - Oro analizatoriaus indas 24 - Buitinio vandens issiplétimo indas
3 - 3 bary apsauginis voZtuvas 14 - Degiklis 25 - Buitinio vandens daviklis
4 - [Jrangos istustinimo voztuvas 15 - Oro / dujy kolektorius 26 - Neridijancio plieno gyvatélé Sildy-
5 - [rangos issiplétimo indas 16 - Tiekimo davikliai mo katilui
6 - Oro/dujy maisytuvas 17 - Oro istraukimo vamzdis 27 - 8 bary apsauginis voZtuvas
7 - Ventiliatorius 18 - Oro isleidimo voztuvas 28 - Salto oro atgalinio srauto voZtuvas
8 - Atgalinio srauto daviklis 19 - Katilo cirkuliatorius 29 - Katilo isleidimo voZtuvas
9 - Uzdegimo / aptikimo Zvaké 20 - Jrangos slégio jungiklis 30 - Jrangos pripildymo Ciaupas

10 - Damy daviklis 21 - Neridijancio plieno katilas 31 - Apéjimas

11 - Dumy istraukiklis 22 - Magnio anodas
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Jj./i§j. aplinkos termostata reikia jungti prie 40 ir 41 gnybty - Pirmus kartus jjungiant degiklj, jjungimas néra optimalus.
panaikinant tiltg X40. Net jei katilas tinkamai sukalibruotas, pirmi degiklio jjungimai
Jei naudojamas, CARY? turi bati prijungtas prie gnybty 44 ir 41, (po kalibravimo) gali nebuti optimalis; sistema automatiskai
vadovaujantis poliskumu ir pasalinant tilta X40. sureguliuoja jjungima tol, kol sekanciy jjungimy metu randa

Jungtis X5 naudojama prijungimui prie reliy plokstés. optimalias degiklio jjungimo salygas.

Daznai suaktyvinamas temperatiiros vir$ijimo apsauginis

ungtis X6 yra skirta prijungimui prie asmeninio kompiuterio. D . o
Jung Y pryung P P termostatas. Tai gali priklausyti nuo to, kad katile néra vandens,

Jungtis X8 naudojama programinés jrangos atnaujinimo opera- blogai cirkuliuoja vanduo jrangoje (arba cirkuliatorius uzsiblo-
cijoms. kaves, Zr. 1.27 skirsnj). Sléegmatyje patikrinkite, ar jrangos slégis

B nevir$ija nustatyty riby. Patikrinkite, ar visi radiatoriy voztuvai
3.6 ISTRAUKIAMAS ATMINTIES JTAISAS néra uzdaryti ir cirkuliatorius veikia.

Elektroniné ploksté turi iStraukiamg atminties jtaisg (2 nuor. 38
pav.), kurio viduje yra uzregistruoti visi veikimo parametrai ir
sistemos asmeniniai nustatymai.

Keiciant elektronine plokste, galima dar kartg panaudoti pakeistos
plokstés atmintj ir nereikia i§ naujo konfigaruoti prietaiso.

Sifonas uzsikimses. Galéjo atsirasti dél ne$varumy sankaupy
arba degimo produkty jo viduje. Patikrinkite, ar néra konden-
satui tekéti trukdancios medziagos likuciy.

Silumokaitis uzsikimses. Galéjo atsirasti dél sifono uZzsikim-
$imo. Patikrinkite, ar néra kondensatui tekéti trukdancios
DEMESIO: i\ medziagos likuciy.

atmintj reikia pakeisti nuo elektroninés Dél jrangos viduje esancio oro atsirades triuk$mas. Patikrin-

oo . . . . kite atitinkamo oro i$leidimo voztuvo dangtelio atsidaryma
plokstés atjungus visas elektros jungtis. (23 dalis 32 pav.). Patikrinkite, ar jrangos slégis ir i§siplétimo

indo pirminé jkrova nevirsija nustatyty riby. I$siplétimo indo
pirminés jkrovos dydis turi bati 1,0 baras; jrangos slégio dydis
3.7 GALIMI SUTRIKIMAI IR JU PRIEZASTYS. turi bati nuo 1 iki 1,2 baro.
D¢l kondensacinio modulio viduje esancio oro atsira-
des triuk$mas. Naudokite rankinj oro ileidimo voztuva
(23 dalis 32 pav.), kad pasalintuméte kondensacinio modulio
viduje esantj ora. Baige operacija, vél uzdarykite rankinj oro
- Dujy kvapas. Atsiranda dél dujy kontiiro vamzdziy nuotékiy. iSleidimo voZztuva.
Reikia patikrinti dujy mazinimo kontairo sandaruma. Nepakankama buitinio karsto vandens gamyba Jei tickiant karsta
- Pakartotiniai uZsiblokavimai jjungiant. Néra dujy. Patikrin- buitinj vandenj aptinkamas eksploataciniy savybiy sumazéjimas,
kite, ar yra slégio tinkle ir dujy tickimo voztuvas yra atidarytas. gali buti, kad kondensacinis modulis arba buitinis $ilumokaitis
uzsikims$o. Tokiu atveju, kreipkités j ,,Immergas” pagalbos tarny-
ba, kuri turi parengusi tinkamas modulio ir buitinio $ilumokaicio
valymo proceddras.

Prieziaros darbus privalo atlikti jgaliota bendrové
(pavyzdziui, jgaliota techninés pagalbos tarnyba). ﬂ

- Nevienodas degimas arba triukSmas. Gali atsirasti dél $iy
priezasciy: degiklis ne$varus, degimo parametrai neteisingi,
istraukimo-isleidimo terminalas nesumontuotas tinkamai. Pa-
tikrinkite pirmiau nurodytus komponentus.

f DU]JU voztuvas SGV 100 B&P f Elektroniné ploksté

Legenda:

I - Dujy voZtuvo isvado
slégio lizdas

2 - Rité

3 - Laidy jungtis

4 - Dujy voztuvo jvado
slégio lizdas

5 - Pnuor.

Legenda:
1 - Saugiklis 3,15 AF
2 - I$traukiamas atminties
37 jtaisas (A19) 38
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3.8 KATILO KONVERTAVIMAS KEICIANT
DUJAS.

Dujy tipo pritaikymo operacija turi bati atliekama

jgaliotos bendroveés (pavyzdziui, jgaliotos techninés

pagalbos tarnybos).

Norédami nuo dujy pereiti prie kitos medziagos atli-

kite toliau nurodytus veiksmus.

- Programavimo meniu ,,G“ pasirinkite dujy tipg pasirinkdami
,nG*“ metano dujoms ir , LG SGD. (3.15 skirsn.).

- Atlikite i$samy kalibravimg (3.11 pav.); jo metu patikrinkite
ir, jei reikia, pataisykite CO, dydj.

- Atlike transformacija, lipnioje duomeny ploksteléje ant pri-
jungimo dézés nurodyKkite atitinkamas pakeistas dujas.

Sie nustatymai turi bati susij¢ su naudojamy dujy tipu, vado-

vaujantis lenteléje pateiktais nurodymais (4.1 skirsn.).

3.9 PATIKROS, KURIAS REIKIA ATLIKTI PO DUJU
KONVERTAVIMO.

Isitikinus, kad transformacija buvo atlikta ir buvo sukalibruota

tinkamai, reikia jsitikinti, kad:

- degimo kameroje neatgijo liepsna;

- degiklio liepsna néra per didelé arba per maza ir ji yra stabili
(neatsijungia nuo degiklio);

- kalibravimui naudoti slégio bandymo prietaisai yra nepriekais-
tingai uzdaryti ir kontiire néra dujy nuotékiy.

Priezitiros darbus privalo atlikti jgaliota bendrové
(pavyzdziui, jgaliota techninés pagalbos tarnyba). ﬂ
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3.10 KALIBRAVIMO TIPAI PAKEICIANT
KOMPONENTA.

Jei atliekama neplaniné katilo priezitira kei¢iant kokj nors kom-

ponenta, pavyzdziui, elektronine plokste (jei i$ naujo nejstatomas

pakeistoje plokstéje esantis istraukiamas atminties jtaisas), oro,

dujy ir liepsnos valdymo kontiry komponentus, katilg reikia

sukalibruoti.

Pasirinkite, kurio tipo kalibravima atlikti pagal tolesnéje lenteléje

pateiktus duomentis.

Norint jjungti i$samaus kalibravimo etapa, reikia jjungti katila,
pasukti buitinio vandens rinkiklj j padétj ,,6 valanda®, $ildymo
rinkiklj i padétj ,,9 valanda® (39 pav.) ir mazdaug 8 sekundes
spausti mygtuka ,, RESET “ tol, kol bus suaktyvinta kaminkrécio
funkcija, o po to per 3 sekundes paspauskite mygtuka B Jei
$iame etape katilo daviklio nuskaityta temperatira yra zemesné
nei 60 °C, katilas gali jsi-

( H p— “ o m ” ) jungti. Atlikite nurodytas
operacijas, kad suakty-

AN
® 7Z. “‘\ = vintumeéte nustatyma.
_" ) Jei reikia pasalinti $ildy-
'

mo kontiire sugeneruotg
energija, reikia pasukti

Pakeistas o . . .
Reikalingas kalibravimo tipas
komponentas
Dujy voztuvas Greitas kalibravimas
Ventiliatorius Greitas kalibravimas
Degiklis I8samus kalibravimas su CO,

patikra

Uzdegimo / aptikimo zvaké

I8samus kalibravimas su CO,

~
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patikra

Atkurkite parametrus, kaip
apra$yta skirsnyje ,, Elektroninés
plokstés programavimas®
I$samus kalibravimas su CO,
patikra

Elektroniné ploksté

(Nauja tuscia elektroniné plokste
be iStraukiamo atminties jtaiso
atkairimo)

Elektroniné ploksté

(I§traukiamo atminties jtaiso at-
karimas nustacius katilo parame-
trus pagal pakeistg plokste)

Nereikalingas joks kalibravimas

3.11 ISSAMAUS KALIBRAVIMO FUNKCIJA.
PASTABA: prie$ atlikdami i§samy kalibravimg jsitikinkite, kad
buvo jvykdyti visi reikalavimai, nurodyti 1.23 ir 1.24 skirsnyje.

Tuomet, jei jvyksta sutrikimas ,,62“ arba ,,72% (2.5 skirsn.), katilas
automatiskai panaikina bet kokias uzklausas.

PASTABA: jvairiy kalibravimo etapy metu galima patikrinti tin-
kamg CO, dydj ir, jei reikia, jj pataisyti kaip aprasyta 3.12 skirsn..

Pagaminta energija $alinama pro $ildymo kontirg. Vietoj to,
$ig energijg galima i$leisti pro buitinj kontirg, atidarant bet kurj
kar$to vandens voztuva.
DEMESIO: :
$iuo atveju, vienintelé aktyvi tempe-
ratiiros kontrolé yra tiekiamo srauto
daviklis, kuris riboja auk$c¢iausig temperatiirg
iki daugiausiai 90 °C, todél saugokités, kad
iSvengtuméte bet kokiy nudegimy.

- Kalibravimo operacija atliekama jvairiais etapais:
- nominalios galios nustatymas;
- vidutinés jjungimo galios nustatymas;
- maziausios galios nustatymas;
- automatiné nustatymo patikra.

Jei neatliekami jokie modifikavimai arba parametry pakeitimai,
kiekvienas kalibravimo etapas trunka daugiausiai 5 minutes, po
kuriy automatiskai pereinama prie sekancio parametro tol, kol
baigiasi visas kalibravimas.
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39 rinkiklj | padetj 0 po to,
kai suaktyvinama kali-
bravimo funkcija.

« Nominali galia: suaktyvinus funkcija, katilas atlieka reikalingas
operacijas, kad nustatyty prietaisg nominaliai galiai.

Siame etape ekrane mirksi piktogramos A @ 5 @ irrodoma
veikimo temperatiira pakaitomis su realia veikimo galia (99 %);
aptikus ir stabilizavus
parametrus, pradés mirk-
sétiliepsnos aptikimo sim-

s 1\

bolio rémelis (
operacija gali trukti kelias
minutes), kuris nurodo,
kad nustatymai pasieké

L 40) nominalig galig.

Tik baigus mirkséti liepsnos aptikimo rémeliui ( (-1 ] ) galima
pataisyti CO, dydj 3.12 skirsn.) arba pereiti prie sekancios galios
paspaudzZiant mygtuka ,,INFO"

« Vidutiné jjungimo galia: patvirtinus nominalios galios kali-
bravimag, katilas sukalibruojamas vidutinei galiai (arba jjungimo
galiai).

Siame etape ekrane mirksi piktogramos ,,g“, ,,@ s ,@ ir ro-
doma veikimo temperatiira pakaitomis su realia veikimo galia
(paprastai 41 %, bet skiriasi priklausomai nuo katilo modelio);
aptikus ir stabilizavus pa-
rametrus, pradés mirkséti
liepsnos aptikimo simbo-
lio rémelis ( @ ),
kuris nurodo, kad nusta-
tymai pasieké vidutine
galia.

s 1\

Tik baigus mirkséti liepsnos aptikimo rémeliui ( (1 ]) galima
pataisyti CO,dydj (3.12 skirsn.) arba pereiti prie sekancio dydzio
paspaudziant mygtuka ,,INFO*

» Maziausia galia: atlikus vidutinés galios kalibravima, katilas
sukalibruojamas maziausiai galiai.



Siame etape ekrane mirksi piktogramos i ,,@“, ,@ ir rodo-
ma veikimo temperatiira pakaitomis su realia veikimo galia (0 %);
) aptikus ir stabilizavus pa-
rametrus, pradés mirkséti
liepsnos aptikimo simbo-
lio réemelis ( [A_1]) >
kuris nurodo, kad nusta-
tymai pasieké maziausig
42 galig.

-

Tik baigus mirkséti liepsnos aptikimo rémeliui ( [A]] )galima
pataisyti CO, (3.12 skirsnis) dydj arba isjungti kalibravimo etapg

nuspaudus mygtuka 4 @?’

» 3Automatinis nustatymo patikrinimas: baigus kalibravimo
nustatymus, katilas automatigkai tikrina mazdaug 1 minute, per
kurig gali veikti skirtinga galia. Siame etape negalima atlikti dar-
biniy parametry pakeitimy arba panaikinti vykdomos operacijos.
Be to, jokiu bidu negalima i$jungti energijos tiekimo katilui.

3.12 CO,NUSTATYMAS.

I$samaus kalibravimo metu (3.11 skirsn.) galima keisti CO,

dydzius.

Norint nustatyti tiksly CO, kiekj diimuose, reikia, kad technikas

iki pat indo dugno jkisty matavimo daviklj ir patikrinty, ar CO,

dydis yra toks, kaip nurodyta lenteléje (3.3 skirsn.). Prie$ingu
atveju, pakeiskite dydj kaip aprasyta toliau:

- Kalibravimo metu, kai pradeda mirkséti liepsnos aptikimo ré-
melis ( [i_]]) (nurodo tinkama parametry i§saugojima), gali-
ma keisti CO, dydj spaudziant mygtuky ,, RESET “.

Siame etape ekrane mirk-

s 1\

si piktogramos: g

B O« m=m e

» @“ ir rodoma veiki-
mo temperatira pakaito-
mis su kuro nuostadiu.

43)

-

- Norédami padidinti degimo nustatyma, paspauskite mygtuka
,,@“; norédami sumazinti, paspauskite mygtuka ,,INFO“. Padi-
dinus degimo nustatymg, sumazéja CO, dydis ir atvirksciai.

- Pakeite parametra, palaukite, kol dydis bus pa31ektas (rodomas

mirksint liepsnos aptikimo simbolio rémeliui |#

- Norédami patvirtinti nustatyta dydj, nuspausklte mygtuka
»RESET

3.13 GREITAS KALIBRAVIMAS.

Su $ia funkcija galima automatiskai sukalibruoti katila ir nereikia
arba néra galimybés pakeisti nustatytus parametrus. Paprastai,
»greitas kalibravimas® atliekamas nustac¢ius damtakio tipa meniu
»F kurj pakeitus, jsijungia pranesimas apie sutrikimg ,,72°

PASTABA: prie$ atlikdami greitg kalibravima jsitikinkite, kad yra
patenkinti visi 1.23 ir 1.24 nurodyti parametrai.

PASTABA: norint naudotis $ia funkcija, jokiu badu negali buti
aktyviy aplinkos $ildymo arba karsto buitinio vandens gamybos
uzklausy.

Tuomet, jei jvyksta sutrikimas ,,62“ arba ,,72 (2.5 skirsn.), katilas
automatiskai panaikina bet kokias uzklausas.
Pagaminta energija $alinama pro $ildymo kontira. Vietoj to,
$ia energija galima isleisti pro buitinj kontiira, atidarant bet kurj
karsto vandens voztuva.
DEMESIO:
$iuo atveju, vienintelé aktyvi tempe- AAA
ratiiros kontrolé yra tiekiamo srauto
daviklis, kuris riboja auksciausia temperatiirg
iki daugiausiai 90 °C, todél saugokités, kad
iSvengtuméte bet kokiy nudegimy.

Norint jjungti greito kalibravimo etapa, reikia pasukti buitinio
vandens rinkiklj j padétj ,,6 valanda®, $ildymo rinkiklj j padétj
»9 valanda“ (44 pav.) ir mazdaug 8 sekundes spausti mygtuka
~RESET , kol bus suaktyvinta kaminkrécio funkcija, o po to per
3 sekundes paspauskite mygtuka ,,INFO* Jei $iame etape katilo
daviklio nuskaityta temperatiira yra Zemesné nei 60 °C, katilas
gali jsijungti.

Jei reikia pagalinti $ildymo

[ [ 2o ﬂ :
. <~ kontare sugeneruoty
(=P u "/’))\'\ energijg, reikia pasukti
_‘ rinkiklj i padétj ,0“ po to,
'

kai suaktyvinama kali-
bravimo funkcija.

ﬂ [~ o] ﬂ

Jjungus greito kalibra-
vimo funkcijg, katilas tam tikra seka atlieka operacijas, skirtas
sukalibruoti prietaisa nominaliai, vidutinei ir maziausiai galiai.

s N

Siame etape ekrane mirk-

«

si plktogramos i

nv“) n@“) » M,” b us

parodyta darbiné tempe-
ratiira pakaitomis su da-
bartine darbine galia.

L 45) Kalibravimo (nomina-

laus, vidutinio ir maziausio dydzio) etapai atliekami automatiskai
ir reikia laukti iki kalibravimo pabaigos.
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3.14 DUMTAKIO PATIKRA.
Kad nustatytuméte parametre ,,dimtakio ilgis* reikalinga nustatyti
dydj ,,F0¢ atlikite parametry matavima damtakio patikros metu.

PASTABA: prie$ atlikdami patikra jsitikinkite, kad
kondensato i$leidimo sifonas yra tinkamai pripildytas,
oro istraukimo bei damy $alinimo kontaras néra nie-
kaip uzsikim$e ir sandari kamera yra visi$kai uzdaryta
bei jau buvo sumontuotas visas damtakis.

Tinkamai atlike patikra, specialioje lenteléje pasizymékite nusta-
tyta dydj, kad galétuméte paziaréti atlikdami patikras ateityje.

e N

7951

Kad suaktyvintuméte §j
rezima, katilas turi bati
budéjimo rezime, mato-
mame pasirodzius sim-

boliui ((1).
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A

PASTABA: tuomet, kai katilas yra prijungtas prie CAR"?, budéjimo
funkcija jjungiama tik nuotoliniu valdymo pultu.

Kad suaktyvintuméte funkcija, vienu metu spauskite mygtukus
»RESET " ir ,,@“ tol, kol rodikliu bus parodytas ventiliatoriaus
veikimo greitis (apsuky $imtais) ir pradés mirkséti simboliai
Jbuitinis* (§33) ir ,3ildymas* (J[[]).

Prietaisas lieka $iame rezime daugiausiai 15 minuciy laika, islai-
kant pastovy ventiliatoriaus greitj.

Funkcija nutraukiama praéjus 15 minudiy, nutraukus katilo
maitinimg arba mazdaug 8 sekundes spaudziant mygtuka ,@

Patikrinkite AP tarp dviejy slégio bandymy (13 nuor. 32 pav.)
vadovaudamiesi tolesnése lentelése pateiktais dydziais:

3.15 ELEKTRONINES PLOKSTES PROGRAMAVIMAS.

Katilui galima nustatyti kai kuriuos veikimo parametrus. Pakeitus
$§inos parametrus kaip apradyta toliau, bus galima pritaikyti katilg
prie savo specialiy poreikiy.

ﬂ Norint jjungti programa-
vimo etapg, reikia pasukti
buitinio vandens rinkiklj
i padétj ,,6 valanda®, kaiti-
nimo rinkiklj j padétj ,,9
valanda® ir mazdaug 8

[ [ 78 |

Victrix Zeus 25
Parametras FO Slegis
0 <90 Pa
1 90-120 Pa
2 120-150 Pa
Pirmos patikros metu nustatytas
dydis

PASTABA: matavimai atliekami uzZplombuojant diimy analizato-
riams skirtas angas, kad biity pneumatiskai sandaris.

PASTABA: sutrikus katilo veikimui, galima atlikti damtakio
patikra norint patikrinti, ar dimy sistemoje néra kamsaciy. Jei
dydziai skiriasi nuo ty, kurie nurodyti ankstesnése lentelése, jie
nurodo, kad damy sistema neveikia tinkamai, ypa¢ damy sistema
su per dideliu nuotékiu arba uzsikimsusi sistema.
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sekundes spausti mygtu-

\ 47) kus , RESET “ ir 47 B¢
(47 pav.).

Jjungus programavimo rezimg, galima slinkti penkiais rezimais
(G, B t, A, F) spaudziant mygtuka @’ ” 1 sekundg.

Buitinio vandens nustatymo rinkikliu pasirenkamas parametras
(8io meniu dalyje ir tada, kai yra daugiau parametry) ir pasukant
rinkiklj ,,$ildymo nustatymas“ pakeic¢iamas jo dydis.

Norédami i$saugoti parametry pakeitimg, 1 sekunde spauskite
mygtuka ,, RESET

Tinkamai i§saugojus, rodiklyje 2 sekundes rodomas uZrasas ,,88*
(14 nuor. 33 pav.) .

metu nuspaudziant mygtukus ,, RESET “ ir ifog

I§ programavimo rezimo iSeinama palaukus 15 minuciy arba vienu
DEMESIO: A
jei reikia, galima atstatyti su parame-
trais ,S“ ir ,,P0 — P2 susijusius numa-
tytuosius dydzius, laikinai pakeiciant dujy tipa
(parametra ,,G“) ir atstatyti vadovaujantis rea-
liomis veikimo salygomis (palaukite mazdaug
10 sekundziy tarp dujy keitimo ir atstatymo).

Atstatyti dydziai bus susij¢ su parametruose ,,n ir ,F“ nustatytu
katilo tipu.

Baigus $ig operacijg, bus parodytas sutrikimas ,,E62“ ir bus reika-
linga atlikti i$samy kalibravima.

- Meniu ,,G Sis meniu yra skirtas oro-dujy valdymo nustaty-
mams, o viduje yra du smulkesni meniu (n ir S), skirti venti-
liatoriaus ir dujy voztuvo valdymui. Kiekvienas $iy parametry
suaktyvinimas turi buti atliktas po i§samaus kalibravimo funk-
cijos suaktyvinimo (3.11 skirsn.).



)

Norint atidaryti parametrus ,,n“ ir ,,S% tam tikra seka reikia
nuspausti mygtuka ,, RESET " I§ $ios meniu dalies ieiti ir kitas
dalis (P, t, A, F grupes) atidaryti galima paspaudziant mygtuka
A8 2
-IL. ,IL* tipo dujos nenaudojamos. Norédami i$eiti, spauskite '5
é 2% o ey . « . . . v
mygtuka 4 & Jei issaugojamas DUJU ,IL* tipas, reikia i S
naujo i$saugoti tinkama DUJUY tipa. )
=
8
Parametro . Numatytasis | Asmeninis
D Parametras ApraSymas Intervalas dydis dydis 2
Nustato veikima su metano dujomis nG
G Dujy tipas Nustato veikima su SGD LG nG
—/
Nenaudojama L
)
Atlikus pakeitima, bus parodytas sutrikimas ,, E62° ir bus reikalinga atlikti i§samy kalibravima
Parametro . Numatytasis | Asmeninis
D Parametras Aprasymas Intervalas dydis dydis -
n Katilo modelis | Nustato katilo modelj 0-n 16 ﬁ
Démesio: naudokite i$skirtinai tik su sumontuotu katilu susijusj parametra. 8
Atlikus pakeitima, bus parodytas sutrikimas ,, E62° ir bus reikalinga atlikti i$samy kalibravima. (@)
S
Parametro . Numatytasis | Asmeninis <
D Parametras Apradymas Intervalas dydis dydis Z
. . 750-1700
S0 Min. galia Elektroniné ploksté nustato katilo veikimo rezima ir galig pagal aps./min 1150
keliy parametry derinj. Pagal meniu ,,n“ ir ,F* parametry derinj S0-6 9 00 ane/
S1 Maks. galia nustatoma tinkama prietaiso veikimo galia. min b 3200
Dél $ios priezasties, rekomenduojama nekeisti $io meniu parame- -
S2 Jjungimo galia | try, kad nepakenktuméte tinkamam katilo veikimui. 2000_4?00 6200
aps./min,

Atlikus pakeitima, bus parodytas sutrikimas ,, E62 ir bus reikalinga atlikti i§samy kalibravima

w
<
Para\IrBetro Parametras Aprasymas Intervalas Nurg;gif:asm Asg;e(ﬁ;ms g
P0 Miaks. buitinis Nustato katilo didziausios gaﬁligs prgcentini dyd_i buitinio van- 0-99 % 99 % gj
dens gamybos etape pagal didZiausig esama galig o)
b1 Min. galia Iv\-Iuste.lto katilo m.aiiausios galios procentinj dydj pagal ma- 0_P2 0% >E
Ziausig esama galig [=4
P2 Maks. $ildymas Nustatq kfl.tilo fiidiiausios galios procentinj dydj $ildymo etape 0-99 % 80 % =
pagal didZziausig esamg galiag
Katilas gali veikti su konfigiiruojama reliy plokste (pasirenkama)
0 = i§jungta
1 = pagrindinés zonos valdymas
1 rele 2 = bendras vpavojaus signalas
b3 (pasirenkama) 3= ak tyvus 51l?lym0v ctapas e 0-7 !
4 = i$orinis dujy voZtuvo maitinimas
5 = (nenaudojama $io modelio katile)
6 = (nenaudojama $io modelio katile)
7 = (nenaudojama $io modelio katile)
Katilas gali veikti su konfigiiruojama reliy plokste (pasirenkama)
0 = i§jungta
1 = bendras pavojaus signalas
16 2 = aktyvus $ildymo etapas
P4 ,2 reke 3 = iSorinis dujy voztuvo maitinimas 0-7 0
(pasirenkama) 4 = papildomos zonos valdymas (i§ TA ant reliy plokstés kontakto)
5 = $ilumos siurblys
6 = (nenaudojama $io modelio katile)
7 = (nenaudojama $io modelio katile)
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Katilas gali veikti su konfigiiruojama reliy plokste (pasirenkama)
0 = i§jungta

1 = nuotolinis au$intuvo suaktyvinimas

2 = bendras pavojaus signalas

3 = aktyvus $ildymo etapas
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P5 .3 relé 4 = iSorinis dujy voztuvo maitinimas 0-9 0
(pasirenkama) Y. .
5 = §ilumos siurblys
6 = katilo su pakartotine cirkuliacija suaktyvinimas
7 = pagrindinés zonos valdymas
8 = (nenaudojama $io modelio katile)
9 = (nenaudojama $io modelio katile).
Cirkuliatorius gali veikti dviem rezimais.
Osu pertrikiais: ziemos rezime cirkuliatorius valdomas aplin-
Cirkuliatoriaus | 1o ¢ tatu arba nuotolinio valdymo pultu -
P6 ikimas 0s termosta ymo p 0-1 0
¥ I nuolatinis: ziemos rezime cirkuliatorius nuolat maitinamas,
todél veikia nuolat
Tuo atveju, jei i$orinio daviklio rodmenys neteisingi, galima
juos pataisyti, kad buty galima kompensuoti bet kokius aplin-
ISorinio daviklio | kos veiksnius.
b7 : : . e | 99K 0
pataisymas (Be dydzio +9, ekrane rodoma uzrasas ,,CE® kuris jjungia
katilo i$orinio valdymo funkcija, kad jg buty galima sujungti
su jrangos prieziliros sistema)
P8 - Nenaudojama $io modelio katile - -
7emiausia kaiti-
t0 nimo nuostacio | Nustato Zemiausig tiekiamo srauto temperatiira. 20-50 °C 25
temperatura
Auksciausia kai-
tl tinimo nuostacio | Nustato auks¢iausig tiekiamo srauto temperatiira. (t0+5)-85 °C 85
temperatura
Nustato tiekiamo srauto temperatirg katilo $ildymo etape
0: Tiekiamo srauto temperatiira = buitinio nuostatis + 25 °C
t2 Buitinio vandens 1: Tiekiamo srauto temperatara priklauso nuo katilo galios 0-3 1
termostatas
2: Tiekiamo srauto temperattira = 1,1*buitinio nuostatis + 6 °C
3: Tiekiamo srauto temperatira = 85 °C
Saulés energi-
3 jos delsos laiko | Nenaudojama - -
nustatymas
Buitinio vandens
4 paankstinimo | Nenaudojama - -
laiko nustatymas
0-600 sekun-
5 Sildymo jjungimo | Katilas turi elektroninj laikmatj, kuris neleidzia per daznai jjungti dziy 18
laiko nustatymai | degiklio $ildymo metu (10 sek.
etapas)
0-840
i Sildymo rampos | Sildymo metu katilas naudoja rampa, kad pasiekty didziausia | sekundziy 18
laikmatis nustatyta ga]iq (10 sek.
etapas)
- . |Katilas yra nustatytas jsijungti i$§ karto jjungtus komanda. Jei [ 0-600 sekun-
Sildymo jjungimo . 1 . . . ..
. s TA ir CR ai naudojama speciali jranga (pvz., jranga zonose su motorizuotais dziy 0
Klausomis delsa | termostatiniais voZtuvais ir t. t.), gali buti reikalinga pavélinti (10 sek
jjungima etapas)
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Ekrano apsvie-

Nustato ekrano ap$vietimo rezima.
0 Automatinis: ekranas uzsidega naudojant ir ap$vietimas su-
mazéja nenaudojant 15 sekundziy. [vykus sutrikimui, ekranas
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t8 timas mirksi. 0-2 0
1Nedidelis: ekranas visada ap$viestas nedideliu intensyvumu
2Didelis: ekranas visada ap$viestas dideliu intensyvumu.
Nustato, kg rodo rodiklis 14 (33 pav.).
Rezimas ,Vasara“:
0: rodiklis visada iSjungtas
1: cirkuliatorius aktyvus, rodoma tiekiamo srauto temperatira;
cirkuliatorius i$jungtas, rodiklis i$jungtas.
t9 Ekrano perziara 0-1 1
ReZimas ,Ziema®:
0: visada rodo kaitinimo rinkiklyje nustatyta dydj
1: cirkuliatorius aktyvus, rodoma tiekiamo srauto temperatira;
cirkuliatorius i$jungtas, rodo kaitinimo rinkiklyje nustatyta
dydj
Parametro Parametras Aprasymas Intervalas Numatytasis Asmen.inis
1D dydis dydis
A0 Hldrva.auhkos Nustato katile esancios hidraulikos tipa Nustatyti 2
rezimas 2
Al - Nenaudojama $io modelio katile - 0
A2 Clrkul{atorlaus Nustato katile esancio cirkuliatoriaus tipa Nustatyti 3
rezimas 3
Didziausias
A3 cirkuliatoriaus | Nustato didZiausig cirkuliatoriaus veikimo greitj 1-9 9
greilis
Maziausias cirku- G e .
A4 liatori ... | Nustato maziausia cirkuliatoriaus veikimo greitj 1-A3 6
iatoriaus greitis
Nustato cirkuliatoriaus veikimo rezima
A5 C.irl.<uliatog.iaus - DELTA T = 0: proporcingas paplitimas (1.27 skirsnis) 0+25 15
veikimo rezimas
- DELTA T =5 =+ 25 K: AT konstanta (1.27 skirsnis)
Nustato automatinio alsuoklio suaktyvinimo rezima, kai katilui
i$§ naujo tiekiamas maitinimas
Funkcija veikia 8 minutes ir rodomas skai¢iavimas atgaline seka,
apie kurj nurodo atitinkamas rodiklis (14 nuor. 33 pav.). Siuo
laikotarpiu neveikia karsto buitinio vandens ir sildymo funkcijos.
Funkcija ,,automatinis alsuoklis“ galima panaikinti nuspaudus
Auto.mg.tinis. al- mygtuka , RESET“
A7 suoklis fjungimo | 1. %\, matinis alsuoklis suaktyvinamas kiekviena kartg i$ naujo 0-1 !
clape tiekiant elektros energija.
0: automatinis alsuoklis suaktyvinamas tik pirma kartg jjun-
gus elektros tiekima po to, kai buvo nustatytas parametras
,0% Pasibaigus funkcijai arba jg i$jungus mygtuku ,, RESET
¢, daugiau nebus suaktyvinta, jei nebus i§ naujo nustatytas
parametras ,,1
Parametro Parametras Aprasymas Intervalas Numat}ftasis Asmen.inis
1D dydis dydis
FO Duglgtia;kw Nustato damtakio ilgj (3.14 skirsn.) 0-2 0
F1 - Nenaudojama $io modelio katile - 0

Atlikus pakeitima, bus parodytas sutrikimas ,, E72% ir bus reikalinga atlikti greita kalibravima.
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3.16 FUNKCIJA ,,KAMINKRETYS®

Jei i funkcija suaktyvinama, katilas 15 minuciy jjungiamas veikti
kintama galia.

Sioje biisenoje ijungti visi nustatymai ir lieka suaktyvintas tik
apsauginis termostatas ir ribinis termostatas. Norint jungti ka-
minkrécio funkcijg, reikia spausti mygtuka ,, RESET * kol funkcija
bus suaktyvinta nesant kity buitiniy komanduy.

Apie jo suaktyvinima ekrane prane$ama vienu metu mirksint

rodikliams ,,¢{ “ir ,,@ % o tuo tarpu pulte CAR? (pasirenkama)
rodoma ,ERR>07

Su $ia funkcija technikas gali patikrinti degimo parametrus.
Suaktyvinus funkcija, galima pasirinkti, ar atlikti $ildymo arba
buitinio vandens patikrg atidarant bet kurj karsto buitinio vandens
voztuva ir sureguliuojant galinguma pasukus $ildymo nustatymo
rinkiklj (6).

Sildymo arba buitinio vandens funkcija rodoma atitinkamais
simboliais £} arba -

katilg.

Démesio: katilui reikia tam tikro laiko tarpo stabilizuotis, kad bity
galima atlikti degimo parametry patikra, todél reikia palaukti, kol
katilas atliks automatinés diagnozés patikra, apie kurig pranesa-
ma mirksint simboliui ([%). Issijungus simboliui, galima atlikti
degimo parametry patikra.

3.17 SIURBLIO APSAUGOS NUO UZSIBLOKAVIMO
FUNKCIJA.

Katile veikia funkcija, su kuria siurblys jsijungia maziausiai 1 kartg

kas 24 valandas ir veikia 30 sekundziy, kad sumazinty siurblio

uzsiblokavimo rizika jam neveikiant ilgesnj laika.

3.18 TRIEIGIO VOZTUVO APSAUGOS NUO
UZSIBLOKAVIMO FUNKCIJA.

Tiek buitiniame tiek buitiniame-$ildymo etape katilas turi funk-

cijg, su kuria po 24 valandy nuo paskutinio motorizuoto trieigio

voztuvo veikimo, jis suaktyvinamas atliekant visg cikla, kad su-

mazinty trieigio voztuvo uzsiblokavimo dél ilgesnio nenaudojimo

laiko rizika.
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3.19 TERMOSIFONU APSAUGOS NUO UZSALIMO
FUNKCIJA.

Jei jrangos atgalinio srauto vanduo yra Zemesnés nei 4 °C tempera-

taros, katilas nustoja veikti tol, kol pasiekiama 42 °C temperatiira.

3.20 PERIODINE ELEKTRONINES PLOKSTES
AUTOMATINE PATIKRA.

Veikiant $ildymo rezime arba katilui esant budéjimo rezime,

funkcija suaktyvinama kas 18 valandy nuo paskutinés patikros

/ katilo maitinimo. Jei veikiama buitiniame reZime, automatiné

patikra jsijungia per 10 minuciy nuo matavimo pabaigos per

mazdaug 10 sekundziy.

PASTABA: automatinés patikros metu katilas neveikia.

3.21 AUTOMATINIO ALSUOKLIO FUNKCIJA.

Jei $ildymo jranga nauja arba ypac jei jranga montuojama ant
grindy, labai svarbu uztikrinti tinkamg oro i8leidimg. Jjungus
funkcija, suaktyvinamas cirkuliatoriaus veikimas ciklais (100 sek.
jjungta, 20 sek. i§jungta) ir trieigio voztuvo veikimas ciklais (120
sek. buitinis, 120 sek. $ildymas).

Funkcija suaktyvinama dviem skirtingais btdais:

- kiekvieng kartg i$ naujo jjungiant energijos tiekimga katilui pagal
parametro ,,A7“ nustatyma;
- vienu metu 5 sekundes spaudziant mygtukus ,, il @ “ir “INFO
kai katilas budéjimo rezime.
PASTABA: tuomet, kai katilas prijungtas prie CAR", budéjimo
funkcija jjungiama tik nuotoliniu valdymo pultu.
Pirmuoju atveju, funkcija trunka 8 minutes ir jg galima nutraukti
paspaudus mygtuka ,RESET ; antruoju atveju, jis trunka 18
valandy ir galima jg nutraukti paprasciausiai jjungus katilg.
Apie suaktyvinta funkcijg pranesama rodiklyje rodant skai¢iavima
atvirkstine tvarka (14 nuor. 33 pav.).



3.22 KORPUSO ISMONTAVIMAS.

Kad buty lengva atlikti katilo priezitra, galima visiskai nuimti

korpusa vadovaujantis tokiais paprastais nurodymais.

o Apatinés grotelés (48 pav.).

1) Atverzkite du varztus (a).

2) iStraukite groteles (b).

o Priekin¢ dalis (49 pav.).

3) Istraukite dengiamuosius dangtelius (c) ir atverzkite varztus (d).

4) Atverzkite du varztus (e), pritvirtintus po Sarnyrais.

5) Saves link patraukite prieking dalj (f) ir atkabinkite ja nuo
apatinio laikiklio.

« Fasadas (50 pav.).
6) Atverzkite du varZtus (g).
7) Nezymiai saves link patraukite fasada (f).

8) Atkabinkite fasadg (f) nuo laikiklio (h) patraukdami j vir$y ir
patraukdami saves link.

-

49

50

J
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() e Prietaisy skydelis (51 pav.). « Soninés plokstés (52 pav.).
9) Atverzkite priekinés dalies tvirtinimo varztus (i). 12) Atverzkite sony (k) tvirtinimo varztus (1).
10) Paspauskite prietaisy skydelio $one esancius kablius. 13) Ismontuokite $onus istraukdami juos i§ galinio laikiklio (X
Q 11) Pakreipkite prietaisy skydelj (j) saves link. nuor.).
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4 TECHNINIAI DUOMENYS.

4.1 KINTANTISILUMINE GALIA.

PASTABA: lenteléje pateikti galios duomenys buvo nustatyti esant
0,5 m ilgio i$traukimo-isleidimo vamzdziui. Dujy srautai yra
nustatyti, kai $iluminé¢ galia mazesné, esant 15 °C temperatarai ir

1013 mbary slégiui.
METANAS PROPANAS
(G20) (G31)
SILUMINE DUJU SRAUTAS DUJU SRAUTAS
GALIA MODULIACIA DEGIKLIS MODULIACIIA DEGIKLIS
(kW) (kcal/val.) (%) (m?3/val.) (%) kg/val. (g/sek.)
25,0 21500 99 2,74 99 2,01 0,56
24,0 20640 96 2,63 96 1,93 0,54
23,0 19780 BUIT. 92 2,52 92 1,85 0,51
22,0 18920 88 2,41 88 1,77 0,49
21,0 18060 84 2,30 84 1,69 0,47
20,0 17200 80 2,19 80 1,61 0,45
19,0 16340 76 2,08 76 1,53 0,42
18,0 15480 72 1,97 72 1,45 0,40
17,0 14620 68 1,86 68 1,37 0,38
16,0 13760 63 1,75 63 1,29 0,36
15,0 12900 59 1,64 59 1,21 0,34
14,0 12040 54 1,53 54 1,13 0,31
13,0 11180 1D 50 1,42 50 1,05 029
12,0 10320 + ' 45 1,32 45 0,97 0,27
11,0 9460 40 1,21 40 0,89 0,25
10,0 8600 BUTL. 35 1,10 35 0,81 0,22
9,0 7740 30 0,99 30 0,73 0,20
8,0 6880 25 0,88 25 0,65 0,18
7,0 6020 20 0,77 20 0,56 0,16
6,0 5160 15 0,66 15 0,48 0,13
5,0 4300 10 0,55 10 0,40 0,11
4,0 3440 4 0,44 4 0,32 0,09
35 3010 1 0,39 1 0,28 0,08
4.2 DEGIMO PARAMETRAI
G20 G31
Maitinimo slégis mbar (mm H O) 20 (204) 37 (377)
Dujy antgalio skersmuo mm 5,0 5,0
Dumy srautas esant nominaliai buit./$ild. galiai kg/val. (g/sek.) | 42 (11,67) - 34 (9,44) | 43 (11,94) - 35(9,72)
Dumy sraulas esanl maZiausiai galiai kg/val. (g/sek.) 6 (1,67) 6(1,67)
9,20 /9,00 / 9,00 10,20 /10,00 / 10,00
11 1 V)
CO, esant Q. nom./jj./min. % (+0.2) (+0.2)
CO kai 0 % O, esant Q. nom./min. ppm 240/7 263/7
NO, kai 0 % O, esant Q. nom./min. mg/kWh 72 /27 39 /34
Dumy temperatiira esant nominaliai galiai °C 63 63
Dumy temperatiira esant maZiausiai galiai °C 54 54
Auk§ciausia degimo oro temperatira °C 50 50
Esamas i$traukimo / iSleidimo slégio pasiskirstymas kai FO = 0 Pa 68 68
Esamas iStraukimo / i$leidimo slégio pasiskirstymas kai FO = 1 Pa 103 103
Esamas iStraukimo / iSleidimo slégio pasiskirstymas kai FO = 2 Pa 138 138

Degimo parametrai: naudingo naumo matavimo salygos (tiekia-
mo srauto temperatiira / atgalinio srauto temperattra = 80 / 60

°C), aplinkos temperataros nuoroda = 15 °C.
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4.3 TECHNINIY DUOMENU LENTELE.

Nominalus buitinio vandens $ilumos srautas kW (kcal/val.) 25,9 (22280)
Nominalus $ildymo vandens $ilumos srautas kW (kcal/val.) 20,7 (17800)
Maziausias $ilumos srautas kW (kcal/val.) 3,6 (3135)
Nominali buitinio vandens $iluminé galia (naudingoji) kW (kcal/val.) 25,0 (21500)
Nominali §ildymo vandens §iluminé¢ galia (naudingoji) kW (kcal/val.) 20,0 (17200)
Maziausia $iluminé galia (naudingoji) kW (kcal/val.) 3,5 (3010)
*Naudingoji §iluminé galia 80/60 nom./min. % 96,6 / 96,0
*Naudingoji $iluminé galia 50/30 nom./min. % -
*Naudingoji $iluminé galia 40/30 nom./min. % -
Karscio nuotékis korpuse su jj./i§j. degikliu (80-60 °C) % 0,73-0,9
Karsc¢io nuotékis kamine su jj./i§j. degikliu (80-60 °C) % 0,04 -2,6
Auks¢. $ildymo konttro darbinis slegis bar (MPa) 3,0 (0,3)
Auks¢. $ildymo kontaro darbiné temperatira °C 90
Reguliuojama $ildymo temperattra (min. darbinis intervalas) °C 20 - 50
Reguliuojama $ildymo temperatura (didz. darbinis intervalas) °C 25-85
Bendras jrangos i§siplétimo indo taris $ildymo kontiro 1 5,8
Pirminis i§siplétimo indo slégis $ildymo kontiiro bar (MPa) 1,0 (0,1)
Bendras jrangos issiplétimo indo taris buitinio vandens kontiiro 1 1,5
Pirminis i§siplétimo indo slégis buitinio vandens kontiiro bar (MPa) 2,5(0,25)
Vandens kiekis generatoriuje 1 4,7
Esamas pasiskirstymas, kai srautas 1000 1/val. kPa (m H O) 26,31 (2,68)
Naudingoji karsto vandens gamybos $iluminé galia kW (kcal/val.) 25,0 (21500)
Karsto buitinio vandens nustatoma temperatira °C 10 - 60
Zem. buitinio vandens kontiiro (dinaminis) slégis bar (MPa) 0,3 (0,03)
Auks¢. buitinio vandens kontiro darbinis slégis bar (MPa) 8,0 (0,8)
Nuolatinio matavimo na$umas (AT 30 °C) I/min. 12,0
Pilno katilo svoris kg 105,4
Tu$&io katilo svoris kg 57,6
Elektros jrangos prijungimas V/Hz 230/ 50
Nominalus suvartojimas A 0,65
Sumontuota elektros galia W 88
Cirkuliatoriaus suvartojama galia W 43

EEI dydis - <0,20 - Part. 3
Ventiliatoriaus suvartojama galia W 33
Prietaiso elektros jrangos apsauga - IPX5D
Auksciausia degimo produkty temperatira °C 75
Auksciausia dumy perkaitimo temperatira °C 120
Darbinés aplinkos temperaturos intervalas °C -0+ +40
Veikimo su pasirenkamu apsaugos nuo uz$alimo rinkiniu aplinkos temperati- o 15+ + 40
ros intervalas

NO, klasé - 6
Svertinis NO, mg/kWh 39
Svertinis CO mg/kWh 21

Prietaiso tipas

11 2H3P

Kategorija

C13-C13x-C33-C33x-C43 - C43x - C53 - C63 - C83 - C93 -
C93x- B23 - B33 - B53

- Karsto buitinio vandens eksploataciniy savybiy duomenys nuro-
domi esant dinaminiam 2 bary tiekimo slégiui ir 15 °C tiekimo
temperatirai; dydziai buvo pamatuoti i$ karto uz katilo i$vado
laikant, kad norint gauti deklaruotus duomenis, reikia sumaisyti
su $altu vandeniu.

- *Nasumo dydziai nurodyti esant mazesniam $ilumingumui.

- Svertinis NO_dydis nurodytas esant mazesniam $ilumingumui.
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4.4 DUOMENU PLOKSTELES LEGENDA.

Md Cod. Md

Sr N° | CHK | Cod. PIN

Type

Qnw/Qnmin.  Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class

[ CONDENSING

PASTABA: techniniai duomenys yra pateikti katilo duomeny ploksteléje

LIT
Md Modelis
Cod. Md Modelio kodas
Sr N° Serijos numeris
CHK Check (patikra)
Cod. PIN PIN kodas
Type Jrengimo tipas
(nuor. CEN TR 1749)
Qnw min. Buitinio vandens maziausias $ilumos srautas
Qn min. Sildymo vandens maziausia $ilumos srautas
Qnw max. Buitinio vandens didZiausia $ilumos srautas
Qn max. Sildymo vandens didziausia $ilumos srautas
Pn min. Maziausia $iluminé galia
Pn max. Didziausia $iluminé galia
PMS Auks¢iausias jrangos slégis
PMW Auksciausias buitinio vandens slégis
D Specifinis srautas
™ Auksciausia darbiné temperattra
NOx Class NOx klasé
CONDENSING | Kondensacinis katilas
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4.5 MI§RIU KATILYU TECHNINIAI PARAMETRAI (PAGAL REGLAMENTA 813/2013).
Tolesnése lentelése pateikti nasumo ir NO,_dydziai nurodyti esant didesniam $ilumingumui.

Modelis (-iai): Victrix Zeus 25
Kondensaciniai katilai: TAIP
Zemos temperatiiros katilas: NE
B1 tipo katilas: NE
Kogeneracinis prietaisas aplinkai $ildyti: NE |Su papildoma $ildymo sistema: NE
Misraus $ildymo prietaisas: TAIP
Elementas Simbolis | Dydis | M. vat. | Elementas Simbolis | Dydis | M. vnt.
Nominali $iluminé galia P 20 kw beZ()Ill.IIllS energijos aplinkai ildyti n 91 %
n vartojimo efektyvumas s
Tik $ildymo ir misriems katilams: naudingoji $iluminé galia Tik $ildymo ir miriems katilams: naudingasis na§umas
E.sant n01fnna11a1 sﬂum_mel gaEl.eu ir ‘iel- p 20,0 W E.sant nor{nnahal sﬂum_me1 galvl.al ir \;e1- 0 87,0 %
kiant auk$tos temperatiiros rezimu (*) 4 kiant auk$tos temperatiros rezimu (*) 4
T T DTS T Esant 30 % nominalios $iluminés galios
Esant 30 % nominalios $iluminés galios ir o _ o
Lo _ ‘. . p 6,6 kW |ir veikiant Zemos temperattiros rezimu n 95,7 %
veikiant Zemos temperatiros rezimu (*) ! *) !
Papildomos elektros sanaudos Kiti elementai
Esant pilnai apkrovai el 0,018 kW | Siluminé sklaida budéjimo rezime by 0,104 kw
Esant dalinei apkrovai el 0,013 kW | Jjungimo degiklio energijos sanaudos " 0,000 kw
. . . - mg /
Budéjimo rezime P, 0,005 kW | Azoto oksido emisija NO, 35 KWh
Misraus $ildymo prietaisams
Deklaruotos apkrovos profilis XL Kavr Sto buitinio vandens gamybos Nwi 80 %
na$umas
Kasdienés elektros energijos sanaudos Qe | 0,200 | kWh | Kasdienés dujy sanaudos Qi 22,023 | kWh

Rekvizitai

~IMMERGAS S.p.A.“ VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALIJA

srauto temperatirg.

(*) Aukstos temperatiros rezimas reiskia atgalinio srauto 60 °C ir tiekimo srauto 80 °C.
(**) Kondensaciniy katily Zemos temperataros rezimas reiSkia 30 °C , Zemos temperatiros katilams 37 °C ir kitiems prietaisams 50 °C atgalinio
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4.6 PRODUKTO DUOMENU LENTELE (PAGAL REGLAMENTA 811/2013).

00
L e

Victrix Zeus 25
@IMMERGAS VICTRIX ZEUS 25
mm Hx
- a™
(D
[ E 4
[ F
I
52 dB kW
2015

811/2013

Parametras Dydis
Metinés energijos sgnaudos $ildymo funkcijai (Q,,) 37 GJ
Metinés elektr9§ energijos sanaudos karsto buitinio 44 KWh
vandens funkcijai (AEC)
Karsto buitinio vandens funkcijos metinés kuro sanau- 18GJ
dos (AFC)
Sezoninis aplinkos $ildymo nasumas () 91 %
Karsto buitinio vandens gamybos nasumas (n,) 80 %

Kad tinkamai sumontuotuméte prietaisa, vadovaukités $io va-
dovo 1 skyriumi (skirtu montuotojui) ir taikomais montavimo
reglamentais. Kad tinkamai atliktuméte priezitrg, vadovaukités

v =

intervaly bei bady.
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4.7 JRANGOS DUOMENU LAPO UZPILDYMO
PARAMETRAL

Tuomet, kai kartu su katilu Victrix Zeus 25 norima suformuoti

jranga, naudokite pateiktas jrangos plokstes (55 ir 58 pav.).

Kad tinkamai uzpildytuméte, atitinkamuose laukuose (kaip nu-

rodyta jrangos duomeny lapo faksimiléje) (53 ir 56 pav.) jrasykite

lentelése nurodytus dydzius (54 ir 57 pav.).

Like dydziai turi bati atimti i§ jrangai sudaryti naudojamy pro-
dukty techniniy duomeny lapy (pvz., saulés energijos prietaisy,
jmontuojamy $ilumos siurbliy, temperataros valdikliy).
Naudokite duomeny lapg (55 pav.) su $ildymo funkcija susijusiai
jrangai (pvz., katilui + temperattiros valdymo pultui).
Naudokite duomeny lapa (58 pav.) su buitinio vandens funkcija
susijusiai jrangai (pvz., katilas + saulés energijos naudojimo
$ilumai jranga).

Faksimilé¢ aplinkos $ildymo sistemy jrangos duomeny lapui uzpildyti.

-

Sezoninis katilo energijos aplinkai Sildyti vartojimo efektyvumas

Temperatros valdymo pultas (| klasé = 1 %, Il klasé = 2 %,

%

I& temperatiros Il Klase = 1,5 %, IV klasé = 2 %, 0
P V Klasé = 3 %, VI Klase = 4 %, + Yo
valdymo pulto duomeny lapo | /| klase = 3,5 %, VIIl klase = 5 %
Papildomas katilas [ Sezoninis energijos aplinkai Sildyti vartojimo efektyvumas]
(%) 9

18 katilo duomeny lapo

¥
(C - yxo1 =

%

Saulés energijos indélis
18 saulés energijos jtaiso duomeny lapo

Bako

klasifikacija

i | Kolektoriaus I *=0,95A=091,
[ m};?rlsgoyr;a:lni) ] [ mg: I((r?ﬁ) ] efektyvumas (%) B =0,86,C=0,83,
D-G = 0,81 (1)
(M x + IV x ) x (0,9 d__L| /100) x =t %

Papildomas Sildymo siurblys [Sezoninis energijos aplinkai sildyti vartojimo efektyvumas]

18 Silumos (%) (5)
siurblio duomeny lapo Iil 0

( Sy xoe o= %
Saulés energijos ir papildomo Sildymo siurblio indélis

(6)
Pasirinkite maziausig (4] e
dyd osx [ ] o osx[ ] = - %
0

Sezoninis jrangos energijos aplinkai Sildyti vartojimo efektyvumas %

Sezoninio jrangos energijos aplinkai Sildyti vartojimo efektyvumo klasé

<30 %

O O O O O O O O O O
DRPDPDDDDDD D

230% 234% 236% 275% 282% 290 %

298 % 2125 %2150 %

esant 35 °C?
18 Silumos
siurblio duomeny lapo

(7]
1

+

Katilas ir papildomas Silumos siurblys, sumontuotas su zemos temperatdros Silumos siystuvais

(50 x I )

%

bei savybémis.

Siame vadove nurodytas produkty grupés energijos vartojimo efektyvumas gali nesutapti su realiu
energijos vartojimo efektyvumu sumontavus, nes Siam efektyvumui jtakos turi ir kiti veiksniai, pa-
vyzdziui, karsc¢io sklaida paskirstymo sistemoje ir produkty dydis palyginus su pastato matmenimis

53
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Irangos duomeny lapo uzpildymo parametrai.

s N
Parametras Victrix Zeus 25
W1 91
SII¢ *
iy 1,34
SV 0,52

* nustatoma pagal reglamento 811/2013 5 lentele tuomet, kai jrangg sudaro integruoja-
mas katilo Siluminis siurblys. Siuo atveju, katilas turi biti laikomas pagrindiniu jrangos
prietaisu. 54

Aplinkos $ildymo sistemy jrangos duomeny lapas.

s A
(1)
Sezoninis katilo aplinkos Sildymo energijos vartojimo efektyvumas |%
Temperatdros valdymo pultas [ | klasé = 1 %, Il klasé =2 %, 2]
1§ temperatiros Il klasé = 1,5 %, IV klaseé = 2 %, 0
P V Klasé = 3 %, VI klasé = 4 %, + %o
valdymo pulto duomeny lapo { /|| klasé = 3,5 %, VIl klasé = 5 %
Papildomas katilas [ Sezoninis energijos aplinkai Sildyti vartojimo efektyvumas]
(%)
15 katilo duomeny lapo ©
( - )y x 01 =& %

Saules energijos indelis

Bako

18 saulés energijos jtaiso duomeny lapo klasifikacija

[ Kolektoriaus ] [ Bako ] ‘ Kolektoriaus ,E\; =008%5 (/;A‘ é) 5);

efektyvumas (%)
matmenys (m?) tdris (m3) o) DG 081
(_X|__L|+ I__LI ) x (09x(|__L| /100) x A I

Papildomas Sildymo siurblys [Sezonmls energijos aplinkai §ildyti vartojimo efektyvumas]
1$ Silumos (%) T
siurblio duomeny lapo
U lap ( l_l ) ) x _ %
Saulés energijos ir papildomo Sildymo siurblio indélis
(6)
Pasirinkite maziausig (4] (5]
el osx 1 o osx[1 - -[ %
(7)
Sezoninis jrangos energijos aplinkai Sildyti vartojimo efektyvumas %

Sezoninio jrangos energijos aplinkai Sildyti vartojimo efektyvumo klase

o O 0O 0O o O O 0O 0O O
DRPDPDDDDDD M

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125%=2150 %

Katilas ir papildomas Silumos siurblys, sumontuotas su Zemos temperatiros Silumos siystuvais

esant 35 °C? (7
18 Silumos

+ (80 x_____ ) = 1)
siurblio duomeny lapo :l A)

Siame vadove nurodytas produkty grupés energijos vartojimo efektyvumas gali nesutapti su realiu
energijos vartojimo efektyvumu sumontavus, nes Siam efektyvumui jtakos turi ir kiti veiksniai, pa-
vyzdziui, karscio sklaida paskirstymo sistemoje ir produkty dydis palyginus su pastato matmenimis
bei savybemis.
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Faksimilé kars$to buitinio vandens gamybos sistemy jrangos duomeny lapui uzpildyti.

-

Misraus katilo energijos vandeniui Sildyti vartojimo efektyvumas o

A

Deklaruotosios apkrovos
profiis:

Saulés energijos indélis

I$ saules energijos jtaiso duomeny -
lapo Pagalbiné elektra o

)
(11 x 0 - 10%) x a0 - | o] - = + %
(3)
|rangos energijos vandeniui Sildyti vartojimo 0
efektyvumas vidutinémis klimato sglygomis A)

|rangos energijos vandeniui $ildyti vartojimo efektyvumo klasé vidutinémis klimato salygomis

o O 0O O O O O 0O 0O O
DPDDDDDDDH

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % =163 %

E] <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % 2 188 %
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% =160 % =200 %

Em <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

Energijos vandeniui Sildyti vartojimo efektyvumas Sal€iausiomis ir kars¢iausiomis klimato

sglygomis 9 9

Salgiausios: ] - 02 x [__] = %
(3) [2)

Karééiausios::l + 04 x| | = %

Siame vadove nurodytas produkty grupés energijos vartojimo efektyvumas gali nesutapti su realiu
energijos vartojimo efektyvumu sumontavus, nes Siam efektyvumui jtakos turi ir kiti veiksniai, pa-
vyzdziui, karscio sklaida paskirstymo sistemoje ir produkty dydis palyginus su pastato matmenimis
bei savybémis.
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Buitinio vandens sistemy jrangos duomeny lapo uzpildymo parametrai.

'd N\
Parametras Victrix Zeus 25
W1 80
Rig *
SIII¢ *

* reikia nustatyti pagal 811/2013 reglamentq ir pereinamuosius skaic¢iavimo
parametrus, nurodytus Europos Komisijos pranesime Nr. 207/2014.
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A J
Karsto buitinio vandens gamybos sistemy jrangos duomeny lapas.
4 B
MiSraus katilo energijos vandeniui Sildyti vartojimo efektyvumas o
%
Deklaruotos apkrovos
profilis:
Saulés energijos indélis
IS saulés energijos jtaiso duomeny —
o
0,
(1,1 x - 10%) x - - = + A)
|rangos energijos vandeniui Sildyti vartojimo 0
efektyvumas vidutinémis klimato sglygomis ﬁ)
|rangos energijos vandeniui Sildyti vartojimo efektyvumo klaseé vidutinémis klimato salygomis
/ O O O O O O Oo o O O
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % 2163 %
D_ <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % =188 %
Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % 2200 %
El <28% 228% =32% 236% 240% 260% 285% =131% 2170%2213%/
Energijos vandeniui $ildyti vartojimo efektyvumas $alciausiomis ir kar§€iausiomis klimato
sglygomis 9 9
Salgiausios: :l - 02 x| | = %
Karsiausos [ |+ 04 x| | = %
Siame vadove nurodytas produkty grupés energijos vartojimo efektyvumas gali nesutapti su realiu
energijos vartojimo efektyvumu sumontavus, nes Siam efektyvumui jtakos turi ir kiti veiksniai, pa-
vyzdziui, karscio sklaida paskirstymo sistemaje ir produkty dydis palyginus su pastato matmenimis
bei savybémis.
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